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WARNING!

In order to ensure a normal operation of your refrigerating appliance, which uses a completely environmentally

friendly refrigerant the R600a (flammable only under certain conditions) you must observe the following rules:

+ Do not hinder the free circulation of the air around the appliance.

+ Do not use mechanical devices in order to accelerate the defrosting, others than the ones recommended by
the manufacturer.

+ Do not destroy the refrigerating circuit.

+ Do not use electric appliances inside the food keeping compartment, other than those that might have been
recommended by the manufacturer.

UPOZORNENI!

Aby byl zajistén normalni provoz vasi chladni¢ky, ktera pouziva pro zivotni prostfedi zcela nesSkodné chladici
médium R600a (vznétlivé pouze za urcitych podminek), musite dodrzet nasledujici pravidla:

* Nebrante ve volné cirkulaci vzduchu kolem pfistroje.

* Nepouzivejte mechanicka zafizeni pro zrychleni odmrazeni kromé téch, ktera jsou doporuéena vyrobcem.

+ Nelikvidujte chladici okruh.

* Nepouzivejte elektrické spotiebiCe uvnitf prostoru pro potraviny kromé téch, ktera by mohl doporudit vyrobce.

VAROVANIE!

Aby sa zabezpedila normalna prevadzka vasej chladnicky, ktora pouziva Uplne ekologicky nezavadné chladivo
R600a (horfavé len pri urcitych podmienkach), musite dodrziavat’ nasledujuce pravidla:

* Nebrarite volnej cirkulacii vzduchu okolo spotrebic¢a.

* NepouZivajte mechanické pristroje na urychlovanie rozmrazovacieho procesu, iné ako odporuca vyrobca.

* NeporuSujte chladiaci okruh.

* Nepouzivajte elektrické spotrebiCe vo vnutri pipacieho priestoru potravin, iné ako tie, ktoré odporucal vyrobca.

UWAGA!

Producent nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za szkody wynikte z niestosowania sie do zalecen zawartych
w instrukcji obstugi. Instrukcje obstugi nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu tak, aby mozna byto z niej
korzysta¢ w razie koniecznosci. Moze by¢ ona przydatna réwniez dla innego uzytkownika.

FIGYELMEZTETES!

Azl, R600a (csak bizonyos kérilmények kozott gyulékony) teljesen kérnyezetberat gazzal mikéds
hitéberendzés normalis mikddésének eléréséhez, kdvesse a kdvetkezd szabalyokat:

* Ne gatolja a levegd keringését a készulék koral!
* Ne hasznéljon mas mechanikus eszkdzoket a gyorsabb felolvasztas érdekében, mint amit a gyart6 ajanl!
* Ne szakitsa meg a hlt6kozeg keringésirendszerét!

* Ne hasznéljon mas elektromos eszk6zoket a mélyfagyaszté részben, mint amiket a gyartd javasolhat!
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Congratulations on your choice of a BEKO Quality
Appliance, designed to give you many years of service.

Safety first!

Do not connect your appliance to the electricity supply
until all packing and transit protectors have been
removed.

* Leave to stand for at least 4 hours before switching
on, to allow compressor oil to settle, if transported
horizontally.

« If you are discarding an old appliance with a lock or
latch fitted to the door, ensure that it is left in a safe
condition to prevent the entrapment of children.

* This appliance must only be used for its intended
purpose.

* Do not dispose of the appliance on a fire. Your
appliance contains non CFC substances in the
insulation which are flammable. We suggest you
contact your local authority for information on disposal
and available facilities.

* We do not recommend use of this appliance in an
unheated, cold room. (e.g. garage, conservatory,
annex, shed, out-house etc.)

To obtain the best possible performance and trouble
free operation from your appliance it is very important to
read these instructions carefully. Failure to observe
these instructions may invalidate your right to free
service during the guarantee period.

Please keep these instructions in a safe place for easy
reference.

Original Spare parts will be provided for 10 years,
following the product purchasing date.

This appliance is not intended for use by person with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.




Electrical requirements

Before inserting the plug into the wall socket
make sure that the voltage and the frequency
shown in the rating plate inside the appliance
corresponds to your electricity supply.

We recommend that this appliance is
connected to the mains supply via a suitably
switched and fused socket in a readily
accessible position.

Warning! This appliance must be earthed.
Repairs to electrical equipment should only be
performed by a qualified technician. Incorrect
repairs carried out by an unqualified person
are carry risks that may have critical
consequences for the user of the appliance.
ATTENTION!

This appliance operates with R600a which is
an environmental friendly but flammable gas.
During the transportation and fixing of the
product, care must be taken not to damage
the cooling system. If the cooling system is
damaged and there is a gas leakage from the
system, keep the product away from open
flame sources and ventilate the room for a
while.

WARNING - Do not use mechanical devices
or other means to accelerate the defrosting
process, others than those recommended by
the manufacturer.

WARNING - Do not damage the refrigerant
circuit.

WARNING - Do not use electrical appliances
inside the food storage compartments of the
appliance, unless they are of the type
recommended by the manufacturer.
WARNING - If the supply cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

Transportation instructions

1. The appliance should be transported only in
an upright position. The packing as supplied
must be intact during transportation.

2. If during the transport the appliance, has
been positioned horizontally, it must not be
operated for at least 4 hours, to allow the
system to settle.

Instruction for use

3. Failure to comply with the above
instructions could result in damage to the
appliance, for which the manufacturer will not
be held liable.

4. The appliance must be protected against
rain, moisture and other atmospheric
influences.

Important!

» Care must be taken while cleaning/carrying
the appliance not to touch the bottom of the
condenser metal wires at the back of the
appliance, as this could cause injury to fingers
and hands.

* Do not attempt to sit or stand on top of your
appliance as it is not designed for such use.
You could injure yourself or damage the
appliance.

* Make sure that the mains cable is not caught
under the appliance during and after moving,
as this could damage the cable.

* Do not allow children to play with the
appliance or tamper with the controls.

Installation instructions

1. Do not keep your appliance in a room
where the temperature is likely to fall below
+16 degrees C (61 degrees F) at night and/or
especially in winter, as it is designed to
operate in ambient temperatures between
+16 and +38 degrees C (61 and 107 degrees
F). At lower temperatures the appliance may
not operate, resulting in a reduction in the
storage life of the food.

2. Do not place the appliance near cookers or
radiators or in direct sunlight, as this will
cause extra strain on the appliance's
functions. If installed next to a source of heat
or freezer, maintain the following minimum
side clearances:

From Cookers 30 mm

From Radiators 300 mm

From Freezers 25 mm

3. Make sure that sufficient room is provided
around the appliance to ensure free air
circulation (Item 2).

* Put the back airing lid to the back of your
refrigerator to set the distance between the
refrigerator and the wall (Item 3).



4. The appliance should be positioned on a
smooth surface. The two front feet can be
adjusted as required.To ensure that your
appliance is standing upright adjust the two
front feet by turning clockwise or anti-
clockwise, until firm contact is secured with
the floor. Correct adjustment of feet prevents
excessive vibration and noise (Item 4).

5. Refer to "Cleaning and Care" section to
prepare your appliance for use.

Getting to know your appliance
(Item 1)

1 - Thermostat and lamp housing
2 - Adjustable Cabinet shelves
3 - Wine bottles support
4 - Water collector
5 - Crisper cover
6 - Crisper
7 - Compartment for quickly freezing
8 - Ice tray support & ice tray
9 - Compartments for frozen froods keeping
10 - Adjustable foot
11 - Dairy Compartment
12 - Shelf for jars
13 - Shelf for bottles

Suggested arrangement of food in
the appliance

Guidelines for obtaining optimum storage and
hygiene:

1. The fridge compartment is for the short-
term storage of fresh food and drinks.

2. The freezer compartment is
rated and suitable for the freezing and
storage of pre-frozen food.

The recommendation for | % EEX3|storage as
stated on the food packaging should be
observed at all times.

3. Dairy products should be stored in the
special compartment provided in the door
liner.

4. Cooked dishes should be stored in airtight
containers.

5. Fresh wrapped produce can be kept on
the shelf. Fresh fruit and vegetables should be
cleaned and stored in the crispers.

6. Bottles can be kept in the door section.

Instruction for use

7. To store raw meat, wrap in polythene bags
and place on the lowest shelf. Do not allow to
come into contact with cooked food, to avoid
contamination. For safety, only store raw meat
for two to three days.

8. For maximum efficiency, the removable
shelves should not be covered with paper or
other materials to allow free circulation of cool
air.

9. Do not keep vegetable oil on door
shelves. Keep the food packed, wrapped or
covered. Allow hot food and beverages to cool
before refrigerating. Leftover canned food
should not be stored in the can.

10. Fizzy drinks should not be frozen and
products such as flavoured water ices should
not be consumed too cold.

11. Some fruit and vegetables suffer damage
if kept at temperatures near 0°C. Therefore
wrap pineapples, melons, cucumbers,
tomatoes and similar produce in polythene
bags.

12. High-proof alcohol must be stored upright
in tightly closed containers. Never store
products that contain an inflammable
propellant gas (e.g. cream dispensers, spray
cans, etc.) or explosive substances. These
are an explosion hazard.

Temperature control and adjustment

Operating temperatures are controlled by the
thermostat knob (Item 5) and may be set at
any position between 1 and 5 (the coldest
position).

The average temperature inside the fridge
should be around +5°C (+41°F).

Therefore adjust the thermostat to obtain the
desired temperature. Some sections of the
fridge may be cooler or warmer (such as
salad crisper and top part of the cabinet)
which is quite normal. We recommend that
you check the temperature periodically with a
thermometer to ensure that the cabinet is kept
to this temperature. Frequent door openings
cause internal temperatures to rise, so it is
advisable to close the door as soon as
possible after use.



Before operating

Final Check

Before you start using the appliance check
that:

1. The feet have been adjusted for perfect
levelling.

2. The interior is dry and air can circulate
freely at the rear.

3. The interior is clean as recommended
under "Cleaning and care.”

4. The plug has been inserted into the wall
socket and the electricity is switched on.
When the door is open the interior light will
come on.

And note that:

5. You will hear a noise as the compressor
starts up. The liquid and gases sealed within
the refrigeration system may also make some
(noise), whether the compressor is running or
not. This is quite normal.

6. Slight undulation of the top of the cabinet is
quite normal due to the manufacturing
process used; it is not a defect.

7. We recommend setting the thermostat knob
midway and monitor the temperature to
ensure the appliance maintains desired
storage temperatures (See section
Temperature Control and Adjustment).

8. Do not load the appliance immediately it is
switched on. Wait until the correct storage
temperature has been reached. We
recommend checking the temperature with an
accurate thermometer (see; Temperature
Control and Adjustment).

Storing frozen food

Your freezer is suitable for the long-term
storage of commercially frozen foods and also
can be used to freeze and store fresh food.

If there is a power failure, do not open the
door. Frozen food should not be affected if the
failure lasts for less than 18 hrs. If the failure
is longer, then the food should be checked
and either eaten immediately or cooked and
then re-frozen.

Instruction for use

Freezing fresh food

Please observe the following instructions to
obtain the best results.

Do not freeze too large a quantity at any one
time. The quality of the food is best preserved
when it is frozen right through to the core as
quickly as possible.

Do not exceed the freezing capacity of your
appliance in 24 h.

Placing warm food into the freezer
compartment causes the refrigeration
machine to operate continously until the food
Is frozen solid. This can temporarily lead to
excessive cooling of the refrigeration
compartment.

When freezing fresh food, keep the
thermostat knob at medium position. Small
guantities of food up to 1/2 kg. (1 Ib) can be
frozen without adjusting the temperature
control knob.

Take special care not to mix already frozen
food and fresh food.

Making ice cubes

Fill the ice - cube tray 3/4 full with water and
place it in the freezer. Loosen frozen trays
with a spoon handle or a similar implement;
never use sharp-edged objects such as
knives or forks.



Defrosting

A) Fridge compartment

The fridge compartment defrosts
automatically. The defrost water runs to the
drain tube via a collection container at the
back of the appliance (Item 6).

During defrosting, water droplets may form at
the back of the fridge compartment where a
concealed evaporator is located. Some
droplets may remain on the liner and refreeze
when defrosting is completed. Do not use
pointed or sharp-edged objects such as
knives or forks to remove the droplets which
have refrozen.

If, at any time, the defrost water does not
drain from the collection channel, check that
no food particles have blocked the drain tube.
The drain tube can be cleared with a pipe-
cleaner or similar implement.

Check that the tube is permanently placed with
its end in the collecting tray on the compressor
to prevent the water spilling on the electric
installation or on the floor (Item 7).

B) Freezer compartment

Defrosting is very straightforward and without
mess, thanks to a special defrost collection
basin.

Defrost twice a year or when a frost layer of
around 7 (1/4") mm has formed. To start the
defrosting procedure, switch off the appliance
at the socket outlet and pull out the mains
plug.

All food should be wrapped in several layers
of newspaper and stored in a cool place (e.g.
fridge or larder).

Containers of warm water may be placed
carefully in the freezer to speed up the
defrosting.

Do not use pointed or sharp-edged
objects, such as knives or forks to remove
the frost.

Never use hairdryers, electrical heaters or
other such electrical appliances for defrosting.
Sponge out the defrost water collected in the
bottom of the freezer compartment. After
defrosting, dry the interior thoroughly (Item 8
& 9). Insert the plug into the wall socket and
switch on the electricity supply.

Instruction for use

Replacing the interior light bulb

To change the Bulb/LED used for illumination
of your refrigerator, call your
AuthorisedService.

The lamp(s) used in this appliance is not
suitable for household room illumination. The
intended purpose of this lamp is to assist the
user to place foodstuffs in the
refrigerator/freezer in a safe and comfortable
way.

The lamps used in this appliance have to
withstand extreme physical conditions such as
temperatures below -20°C.

Cleaning and care

1. We recommend that you switch off the
appliance at the socket outlet and pull out the
mains plug before cleaning.

2. Never use any sharp instruments or
abrasive substances, soap, household
cleaner, detergent or wax polish for cleaning.

3. Use luke warm water to clean the cabinet
of the appliance and wipe it dry.

4. Use a damp cloth wrung out in a solution
of one teaspoon of bicarbonate of soda to one
pint of water to clean the interior and wipe it
dry.

5. Make sure that no water enters the
temperature control box.

6. If the appliance is not going to be used for
a long period of time, switch it off, remove all
food, clean it and leave the door ajar.

7. We recommend that you polish the metal
parts of the product (i.e. door exterior, cabinet
sides) with a silicone wax (car polish) to
protect the high quality paint finish.

8. Any dust that gathers on the condenser,
which is located at the back of the appliance,
should be removed once a year with a
vacuum cleaner.

9. Check door seals regularly to ensure they
areclean and free from food particles.



10. Never:

* Clean the appliance with unsuitable material,
eg petroleum based products.

» Subject it to high temperatures in any way,

» Scour, rub etc., with abrasive material.

11. Removal of dairy cover and door tray :

» To remove the dairy cover, first lift the cover
up by about an inch and pull it off from the
side where there is an opening on the cover.
* To remove a door tray, remove all the
contents and then simply push the door tray
upwards from the base.

12. Make sure that the special plastic
container at the back of the appliance which
collects defrost water is clean at all times. If
you want to remove the tray to clean it, follow
the instructions below:

 Switch off at the socket outlet and pull out
the mains plug

* Gently uncrimp the stud on the compressor,
using a pair of pliers, so that the tray can be
removed

* Lift it up.

* Clean and wipe it dry

* Reassemble, reversing the sequence and
operations

13. To remove a drawer, pull it as far as
possible, tilt it upwards and then pull it out
completely.

Repositioning the door

Proceed in numerical order (Item 10).

Instruction for use

Do’s and don’ts

Do- Clean and defrost your appliance
regularly (See "Defrosting")

Do- Keep raw meat and poultry below
cooked food and dairy products.

Do- Take off any unusable leaves on
vegetables and wipe off any soil.

Do- Leave lettuce, cabbage, parsley and
cauliflower on the stem.

Do- Wrap cheese firstly in greaseproof paper
and then in a polythene bag, excluding
as much air as possible. For best results,
take out of the fridge compartment an
hour before eating.

Do- Wrap raw meat and poultry loosely in
polythene or aluminium foil. This
prevents drying.

Do- Wrap fish and offal in polythene bags.

Do- Wrap food with a strong odour or which
may dry out, in polythene bags, or
aluminium foil or place in airtight
container.

Do- Wrap bread well to keep it fresh.

Do- Chill white wines, beer, lager and mineral
water before serving.

Do- Check contents of the freezer every so
often.

Do- Keep food for as short a time as possible
and adhere to "Best Before" and "Use
by" etc. dates.

Do- Store commercially frozen food in
accordance with the instructions given on
the packets.

Do- Always choose high quality fresh food
and be sure it is thoroughly clean before
you freeze it.

Do- Prepare fresh food for freezing in small
portions to ensure rapid freezing.

Do- Wrap all food in aluminium foil or freezer
guality polythene bags and make sure
any air is excluded.

Do- Wrap frozen food immediately after
purchasing and put it in to the freezer as
soon as possible.

Do- Defrost food in the fridge compartment.



Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-
Don’t-

Don’t-

Store bananas in your fridge
compartment.

Store melon in your fridge. It can be
chilled for short periods as long as it
is wrapped to prevent it flavouring
other food.

Cover the shelves with any protective
materials which may obstruct air
circulation.

Store poisonous or any dangerous
substances in your appliance. It has
been designed for the storage of
edible foodstuffs only.

Consume food which has been
refrigerated for an excessive length of
time.

Store cooked and fresh food together
in the same container. They should
be packaged and stored separately.
Let defrosting food or food juices drip
onto food.

Leave the door open for long periods,
as this will make the appliance more
costly to run and cause excessive ice
formation.

Use sharp edged objects such as
knives or forks to remove the ice.

Put hot food into the appliance. Let it
cool down first.

Put liquid-filled bottles or sealed cans
containing carbonated liquids into the
freezer, as they may burst.

Exceed the maximum freezing loads
when freezing fresh food.

Give children ice-cream and water
ices direct from the freezer. The low
temperature may cause ‘freezer
burns' on lips.

Freeze fizzy drinks.

Try to keep frozen food which has
thawed; it should be eaten within 24
hours or cooked and refrozen.
Remove items from the freezer with
wet hands.

Instruction for use

Energy Consumption

Maximum frozen food storage volume is
achieved without using the middle and upper
drawer provided in the freezer compartment.
Energy consumption of your appliance is
declared while the freezer compartment is
fully loaded without the use of the middle and
upper drawer.

Practical advice concerning the reduction
of the electricity consumption

1. Make sure that the appliance is located in
well-ventilated areas, far from any source of
heat (cooker, radiator etc.). At the same time,
the location of the appliance must be done in
such a way that it prevents it to be under the
direct incidence of the sunbeams.

2. Make sure that the food purchased in
refrigerated/frozen condition is placed into the
appliance as soon as possible, especially
during summertime. It is recommended to use
thermal insulated bags to transport the food
home.

3. We recommend the thawing of the packets
taken out from the freezer compartment be
done in the refrigerator compartment. For this
purpose, the packet which is going to be
thawed will be placed in a vessel so that the
water resulting from the thawing does not leak
in the refrigerator compartment. We
recommend you to start the thawing at least
24 hours before the use of the frozen food.

4. We recommend reducing the number of
door openings to the minimum.

5. Do not keep the door of the appliance
open more than necessary and make sure
that after each opening the door is well
closed.



Information concerning the noise
and the vibrations which might
appear during the operation of the
appliance

1. The operation noise can increase during

the operation.

- In order to keep the temperatures at the
adjusted temperatures, the compressor of
the appliance starts periodically. The noise
produced by the compressor becomes
stronger when it starts and a click can be
heard when it stops.

- The performance and operation features of
the appliance can change according to the
modifications of the temperature of the
ambient environment. They must be
considered as normal.

2. Noises like liquids flowing or as being

sprayed

- These noises are caused by the flow of the
refrigerant in the circuit of the appliance and
comply with the operation principle of the
appliance.

3. Other vibrations and noises.

- The level of noise and vibrations can be
caused by the type and the aspect of the
floor on which the appliance is placed. Make
sure that the floor does not have significant
level distortions or if it can yield to the weight
of the appliance (it is flexible).

- Another source of noise and vibrations is
represented by the objects placed on the
appliance. These objects must be removed
from the appliance

- The bottles and the vessels placed in the
refrigerator touching each other. In such
cases move the bottles and the vessels so
that there is a small distance between them.

Instruction for use

Troubleshooting

If the appliance does not operate when

switched on, check;

» That the plug is inserted properly in the
socket and that the power supply is on. (To
check the power supply to the socket, plug
in another appliance)

* Whether the fuse has blown/circuit breaker
has tripped/main distribution switch has
been turned off.

 That the temperature control has been set
correctly.

 That the new plug is wired correctly, if you
have changed the fitted, moulded plug.

If the appliance is still not operating at all after

above checks, contact the dealer from whom

you purchased the unit.

Please ensure that above checks have been

done, as a charge will be made if no fault is

found.

The symbol = on the product or on packaging indicates that this product may not be treated as
household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection point for the recycling
of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will
help prevent potential negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For more
detailed information about recycling of this product, please contact your local city office, you
household waste disposal service or the shop where you purchased the product.




Blahopfejeme k vybéru kvalitniho spotfebice BEKO,
ktery je ur€en pro mnoho let sluzby.

Bezpecénost predevsim!

Nezapojujte spotfebic do napdjeci sité, dokud
neodstranite vSechny obaloveé a prepravni materialy.

» Pfed zapnutim nechte nejméné 4 hodin stat, aby se
usadil olej v kompresoru po prepravé v horizontalni
poloze.

* Pokud likvidujete stary spotfebi€ s zamkem nebo
zapadkou na dvefich, ujistéte se, Ze je v bezpecném
stavu a détem nehrozi uviznuti uvnitf.

* Tento spotfebi€ musi byt pouzivan pro stanoveny
ucel.

* Neodkladejte spotfebic do ohné. Vas spotfebic
obsahuje v izolaéni vrstvé latky bez CFC, které jsou
hoflavé. Doporu€ujeme kontaktovat mistni ufady pro
informace o likvidaci a dostupnych zafizenich.

* NedoporuCujeme pouzivat tento spotfebiC v
nevytapéné chladné mistnosti. (napf. garaz, sklad,
pristavba, klilna, hospodarské staveni atd.)

Pro co nejlepSi vykonnost a bezporuchovou sluzbu
vasSeho spotfebiCe je velmi dllezité pozorné si precist
tyto pokyny. NedodrZzenim téchto pokynu se vystavujete
riziku zruSeni moznosti bezplatného servisu po dobu
zarucni lhaty.

Uschovejte tyto pokyny na bezpeCném misté pro
snadné vyhledani.

Tento spotiebi¢ by nemély pouzivat osoby se snizenou fyzickou, senzorickou nebo
mentalni zplUsobilosti a nebo s nedostatecnymi zkuSenostmi a poznatky. Tyto osoby muzou
spotrebi¢ pouzivat jen pod dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpeénost, a nebo pokud
je zodpovédna osoba poucila o spravném pouzivani spotrebice.

Déti by mély byt pod dozorem, aby si nehraly se spotiebi¢em.




Elektrické pozadavky

Pfed zasunutim zasuvky do sité se ujistéte,
Ze napéti a kmitoCet (na Stitku uvnitf
spotfebice) odpovidaji vasemu zdroji.
DoporucCujeme pfipojit tento spotfebi€ do sité
pres vhodné vypinanou a zajisténou zasuvku
na snadno dostupném misté.

Upozornéni! Tento spotrebi¢ musi byt
uzemnén.

Opravy elektrického vybaveni by mél provadét
jen kvalifikovany technik. Nespravné opravy
provedené nekvalifikovanou osobou
predstavuiji riziko, které by mohlo mit kritické
dopady pro uzivatele spotfebice.

POZOR!

Tento spotfebi€ pouziva R600a, coz je plyn,
ktery je Setrny k Zivotnimu prostfedi, ale je
hoflavy. BEhem pfepravy a upevnovani
vyrobku je tfeba dbat zvySené opatrnosti, aby
nedoslo k poskozeni chladici soustavy. Pokud
je chladici soustava poSkozena a ze systému
unika plyn, udrzte vyrobek mimo otevieny
ohen a néjakou dobu v mistnosti vétrejte.
UPOZORNENI — Nepouzivejte mechanické
nastroje nebo jiné prostfedky k urychleni
procesu odmrazeni s vyjimkou téch, které
doporucuje vyrobce.

UPOZORNENI — Neposkozuijte chladici
obvod.

UPOZORNENI — Nepouzivejte elektrické
spotrebice uvnitf prostor na skladovani
potravin spotfebice, pokud se nejedna o typy
doporucené vyrobcem.

UPOZORNENI -V ptipadé poskozeni
napajeciho kabelu je nutno jej nechat vymeénit
u vyrobce, jeho servisniho zastupce Ci
podobné kvalifikované osoby, aby se predeslo
nebezpedi.

Pokyny pro prepravu

1. Spotfebi€ se smi pfenaset jen ve svislé
pozici. Obaly musi zUstat béhem prfepravy
neporuseneé.

2. Pokud byl spotfebi¢ béhem prepravy
umistén vodorovné, nesmi byt pouzivan po
vybaleni nejméné 4 hodin, aby se systém
mohl ustalit.
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3. Nedodrzeni vySe uvedenych pokynua by
mohlo vést k poSkozeni spotfebice, za které
vyrobce nezodpovida.

4. Spotrebic je tfeba chranit proti desti, vihku
a jinym atmosférickym vlivim.

Ddlezité upozornéni!

« Pfi CiSténi/pfenaseni spotfebice se
nedotykejte spodni ¢asti kovovych kabelu
kondenzatoru na zadni strané spotfebice,
mohlo by dojit k poranéni prstu a rukou.

* NepokouSejte se stoupat nebo sedat na
horni okraj spotfebice, jelikoz na toto neni
uréen. Mohli byste se zranit nebo poskodit
spotrebiC.

* Ujistéte se, Ze napajeci kabel neni zachycen
pod spotfebiCem béhem a po presouvani,
mohlo by to poskodit kabel.

* Nedovolte détem hrat si se spotfebiCem
nebo manipulovat s ovladadi.

Pokyny pro instalaci

1. Neprechovavejte spotrebi€ v mistnosti, kde
muze teplota klesnout pod +16°C v noci
a/nebo zejména v noci, jelikoz je uréen na
provoz v teplotdch mezi +16 a +38 stupni
Celsia. Pfi nizSich teplotach nemusi spotfebic
fungovat, ¢imz poklesne doba
skladovatelnosti potravin.

2. Neumistujte spotfebi¢ do blizkosti sporaku
nebo radiatorl nebo na pfimé sluneéni svétlo,
dojde tim ke zvySenému napéti funkci
spotrebice. P¥i instalaci v blizkosti zdroje tepla
nebo mrazni¢ky udrzujte minimalni odstupy
po stranach:

Od sporak 30 mm

Od radiatord 300 mm

Od mraznicek 25 mm

3. Ujistéte se, Ze kolem spotrebice je
dostateCny odstup tak, aby se zarucil volny
obéh vzduchu (Polozka 2).

* Umistéte zadni odvétravaci viko na zadni
stranu vasi chladnicky, abyste vidéli
vzdalenost mezi chladni¢kou a sténou
(Polozka 3).



4. Spotfebi€ by mél byt umistén na hladkém
povrchu. Obé pfedni noZky Ize nastavit dle
potreby. Abyste méli jistotu, ze vas spotfebic
stoji vzpfimené, nastavte obé pfedni nozky
tak, ze jimi otoCite doprava nebo doleva,
dokud neni zajistén pevny kontakt s podlahou.
Spravnym nastavenim nozek pfedejdete
priliSnym vibracim a hluku (Polozka 4).

5. Informace pro pfipravu spotfebiCe na
pouziti naleznete v oddile ,Cisténi a udrzba“.

Seznameni s vasim spotrebi¢em
(Polozka 1)

1 - Umisténi termostatu a svétla
2 - Nastavitelné poliCky
3 - Podpéra na lahve vina
4 - Kolektor vody
5 - Kryt pfihradek na Cerstvé potraviny
6 - Pfihradky na Cerstvé potraviny
7 - Prostor pro rychlé zmrazeni
8 - Podpéra podnosu na led a podnos na led
9 - Pfihradky pro uchovavani zmrazenych
potravin
10 - Nastavitelna nozka
11 - Prostor pro mlécné vyrobky
12 - Poli¢ka na nadoby
13 - Policka na lahve

Doporucéené rozlozeni potravin ve
spotrebici

Navody pro optimalni uskladnéni a hygienu:

1. Prostor chladnicky je pro kratkodobé
ukladani ¢erstvych potravin a napoju.

2. Prostor mraznicky je vhodny a
ur€eny pro mrazeni a skladovani pred-
mrazenych potravin.

Doporuéeni pro skladovani dle
informaci na obalu potraviny by mély byt vzdy
dodrzovany.

3. MIé&né vyrobky by mély byt skladovany
ve zvlastnim prostoru ve dvefich.

4. Varené potraviny by se mély skladovat ve
vzduchotésnych nadobach.

5. Cerstvé balené vyrobky Ize skladovat na
polici. Cerstvé ovoce a zeleninu je tfeba ogistit
a skladovat v pfihradkach na Cerstvou
zeleninu.
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6. Lahve Ize uchovat ve dveirni ¢asti.

7. Chcete-li skladovat syrové maso, zabalte
je do polyetylénovych sacku a umistéte na
varenymi potravinami, aby nedoslo ke
kontaminaci. Z bezpecénostnich duvodu
skladujte syrové maso jen dva az tfi dny.

8. Pro maximalni uc€innost by se nemély
vysuvné police prekryvat papirem nebo jinymi
materialy, aby studeny vzduch mohl volné
proudit.

9. Neskladujte rostlinny olej na policich ve
dvefich. Potraviny uchovavejte zabalene,
chranéné nebo prekryté. Teplé potraviny a
napoje nechte pred zchlazenim vychladnout.
Zbyvajici potraviny z konzerv by se nemély
skladovat v konzervach.

10. Sumivé napoje by se nemély zmrazovat a
vyrobky jako ochuceny led do vody by se
nemély konzumovat pfili§ studené.

11. Nékteré ovoce a zelenina se mize
poskodit, pokud se skladuje v teplotach kolem
0°C. Ananasy, melouny, okurky, rajCata a
podobné produkty balte do polyetylénovych
sacku.

12. Silny alkohol se musi skladovat ve
vzpfimené pozici a pevné uzavienych
nadobach. Nikdy neskladujte vyrobky

s obsahem vznétlivého pohonného plynu
(napf. Slehacku ve spreji, plechovky spreje
atd.) nebo vybusné latky. Pfedstavuiji riziko
vybuchu.



Kontrola a nastaveni teploty
(Polozka 5)

Provozni teploty kontroluje tlaitko termostatu
(Polozka 5) a Ize jej nastavit na jakoukoli
pozici mezi 1 a 5 (nejchladné&jsi pozice).
Pramérna teplota uvnitf chladnicky by méla
byt kolem +5°C.

Nastavte tedy termostat tak, abyste dosahli
pozadovaneé teploty. Nékteré ¢asti chladnicky
mohou byt chladnéjsi Ci teplejsi (napf.
pfihradka na uchovavani Cerstvého salatu a
horni ¢ast chladnicky), coz je naprosto
normalni. Doporu€ujeme vam kontrolovat
teplotu pravidelné teplomérem, abyste méli
jistotu, ze chladnicka stale zachovava tuto
teplotu. Castym oteviranim dvefi stoupnou
vnitini teploty, takZze doporu€ujeme zavirat
dvifka co nejdfive po pouziti.

Pred zahajenim provozu

Posledni kontrola

Nez zaCnete pouzivat spotfebic, zkontrolujte,
zda:

1. Nozky byly sefizeny pro idealni rovnovahu.
2. Vnitfek je suchy a vzduch mdze vzadu
volné cirkulovat.

3. Vnitfek je Cisty dle doporuceni v oddile
,Cisténi a udrzba“.

4. Zasuvka byla zasunuta do sité a elektfina
je zapnuta. Po otevfeni dvifek se rozsviti
vnitfni osvétleni.

A nezapomerite, Ze:

5. UslySite hluk pfi startovani kompresoru.
Kapalina a plyny uzaviené v chladici soustavée
mohou délat dalSi hluk, at' je kompresor

v chodu, nebo neni. Je to zcela normalni.

6. Nepatrné zvinéni horni ¢asti chladnicky je
zcela normaini a je zpusobeno pouZzitym
vyrobnim procesem; nejedna se o zavadu.

7. Doporucujeme nastavovat tlaCitko
termostatu na stfed a sledovat teplotu, abyste
zajistili, Ze spotfebi¢ udrzuje poZzadovanou
teplotu skladovani (viz oddil Kontrola a
nastaveni teploty).
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8. Nezaplriujte spotfebi€ ihned po jeho
zapnuti. PoCkejte na dosazeni spravneé
skladovaci teploty. Doporucujeme kontrolovat
teplotu pfesnym teplomérem (viz: Kontrola a
nastaveni teploty).

Skladovani zmraZenych potravin

Vase mraznicka je vhodna na dlouhodobé
uchovavani bézné dostupnych zmrazenych
potravin a lze ji téz pouzit na zmrazeni a
uskladnéni Cerstvych potravin.

Dojde-li k vypadku elektrické energie,
neotvirejte dvefe. Zmrzlé potraviny by mély
zustat neposkozeny, pokud zavada trva
necelych 18 hodin. Pokud je vypadek delsi,
pak by mély byt potraviny zkontrolovany a
bud ihned upraveny, nebo uvareny a pak
Znovu zmrazeny.

Mrazeni ¢erstvych potravin

Pro dosazeni nejlepSich vysledkd prosim
dodrzujte nasledujici pokyny.

Nezmrazujte pfiliS velké mnozstvi najednou.
Mnozstvi potravin se nejlépe uchovava, pokud
se zmrazi hloubkové a co nejrychleji.
Nepfekracujte mrazici kapacitu vaseho
spotrebice na 24 hodin.

Umisténim teplych potravin do mrazni¢ky
uvedete chladici zafizeni do nepretrzitého
chodu, dokud nejsou potraviny zcela zmrzlé.
Muze tim dojit k do€asnému pfiliSnému
zchlazeni chladiciho prostoru.

Pfi zmrazovani Cerstvych potravin nastavte
tlacitko termostatu na stfedni pozici. Malé
mnozstvi potravin az do 2 kg Ize zmrazit bez
nastavovani ovladaciho tlacitka termostatu.
Davejte zvySeny pozor, abyste nesmisili jiz
zmrzlé a Cerstvé potraviny.



Tvorba ledovych kostek

Zaplite podnos na kostky ledu ze % vodou a
umistéte jej do mrazni¢ky. Zmrzlé podnosy
uvolnéte koncem IZiCky nebo podobnym
nastrojem; nepouzivejte ostré predméty, jako
jsou noze nebo vidlicky.

Odmrazovani

A) Prostor chladnicky

Prostor chladnicky se odmrazuje automaticky.
OdmrazZena voda stéka do odCerpavaci
trubice pfes sbérnou nadobu na zadni strané
spotiebice (Polozka 6).

Béhem odmrazovani se mohou na zadni
sténé prostoru chladni¢ky utvofit kapky vody
v mistech, kde je umistén odpafovac¢. Nékolik
kapek mulze zlstat na obvodu, ty zmrznou po
skonceni odmrazovani. Znovu zmrzlé kapky
neodstranujte SpiCatymi nebo ostrymi
predméty, jako jsou noZe nebo vidlicky.
Pokud se kdykoli odmrazena voda
neodcerpava ze sbérného kanalu,
zkontrolujte, zda odCerpavaci trubici neblokuji
Casti potravin. OdCerpavaci trubici I1ze vy istit
CistiCem potrubi nebo podobnym nastrojem.
Zkontrolujte, zda je hadice neustale umisténa
koncem v sbérném tacu na kompresoru, aby
nedoslo k rozliti vody na elektrickou instalaci
nebo zem (polozka 7).

B) Prostor mrazni¢ky

Odmrazovani je velmi jednoduché a bez
necistot diky zvlastni nadrzce pro sbér
odmrazené vody.

Odmrazujte dvakrat rocné nebo tehdy, kdyz
se utvofi vrstva namrazy asi 7 mm. Pro
spusténi procesu odmrazovani vypnéte
pristroj ze sité.

VSechny potraviny zabalte do nékolika vrstev
novinoveho papiru a uskladnéte na chladném
misté (napf. chladnic¢ka nebo spiz).

Nadoby s teplou vodou Ize umistit opatrné do
mraznicky, urychli se tim odmrazovani.
Namrazu neodstranujte Spi¢atymi nebo
ostrymi predméty, jako jsou noze nebo
vidlicky.

Nepouzivejte suSiCe na vlasy, elektrické
radiatory nebo jiné elektrické spotiebiCe na
odmrazeni.
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OdmrazZenou vodu setfete houbi¢kou ze dna
prostoru mraznicky. Po odmrazeni peclivé
vnitfek vysuste (Polozky 8 a 9). Zasunte
zasuvku do sité a zapnéte privod elektricke
energie.

Vyména vnitrni zarovky

Za ucCelem vymeény zarovky osvétleni v
chladnicce prosim kontaktujte Autorizovany
servis.

Lampa (y) pouzité v tomto pfistroji nejsou
vhodné pro osvétleni mistnosti domacnosti.
Zamysleny ucel tohoto svitidla je pomoci
uzivateli umistit potraviny do chladnicky /
mrazni¢ky bezpeéné a pohodiné.

Zarovky pouzité v tomto spotfebigi musi
vydrzet extrémni fyzické podminky, napf.
teploty pod -20°C.

Cisténi a péce

1. Doporucujeme vypnout pfistroj ze sité a
vyjmout hlavni zasuvku, nez pfistoupite
k Cisténi.

2. Nikdy nepouzivejte ostré predméty Ci
brusné latky, mydlo, domovni Cistic,
odmastovac ¢i voskoveé Cistidlo.

3. Pouzivejte vlaznou vodu pro vycisténi
skfiné a otfete ji pak dosucha.

4. Pouzivejte vihky hadfik namoceny do
roztoku jedné €ajoveé IZiCky sody bikarbony na
pul litru vody na vycisténi vnittku, pak jej
dosucha otfete.

5. Ujistéte se, Ze do skfinky pro kontrolu
teploty nepronikne Zadna voda.

6. Pokud spotfebi¢ delSi dobu nebudete
pouzivat, vypnéte jej, vyjméte vSechny
potraviny, vyCistéte jej a nechte dverfe
oteviené.

7. Doporucujeme vycistit kovové soucasti
vyrobku (napf. vnéjsi ¢ast dvifek, posuvné
¢asti) silikonovym voskem (autolestidlem) pro
ochranu vysoce kvalitniho povrchového
natéru.

8. Prach, ktery se usadi na kondenzatoru,
ktery je umistény na zadni strané spotrebice,
by mél byt jednou ro¢né odstranén
vysavacem.



9. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvifek,
abyste zajistili jejich Cistotu a nezaneseni
CasteCkami potravin.

10. Nikdy:

* Necistéte spotfebi€¢ nevhodnymi materialy;
tzn. vyrobky na bazi petroleje.

* Nevystavujte spotfebi¢ vysokym teplotam.

* Nedrhnéte, nebruste atd. brusnymi
materialy.

11. Odstranéni krytu mlé&nych vyrobkl a
dvefniho podnosu:

* Pro odstranéni krytu mlé&nych vyrobkd
nejprve zvednéte kryt asi o 2,5 cm nahoru a
vytahnéte jej ze strany, kde je v krytu otvor.

* Pro odstranéni dvefniho podnosu odstrante
v8echen obsah a pak jen zvednéte dverni
podnos vzhuru ze zakladny.

12. Ujistéte se, ze zvlastni plastova nadoba
na zadni strané spotfebice, ktera
shromazduje odmrazenou vodu, je neustéale
Cista. Pokud chcete odstranit podnos a vycistit
jej, postupuijte podle nize uvedenych pokynu:
* VVypnéte pristroj a odpojte napajeci kabel.

« Jemné odpojte Cep na kompresoru pomoci
klesti, aby bylo mozné tac vyjmout.

» Zvednéte jej.

*» Ocistéte jej a otfete.

* Pfi montazi postupujte v opacném poradi.
13. Pro vyjmuti zasuvky ji vytahnéte co
nejdale, nadzvednéte ji a pak ji zcela
vytahnéte ven.

Vyména dvirek

Postupuijte v Ciselném poradi (Polozka 10).
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Co délat a co nedélat

Ano- Pravidelné Cistéte a odmrazujte
spotrebi€ (viz ,Odmrazovani*)

Ano- Syrové maso a drubez skladujte pod
varenymi potravinami a mlécnymi
vyrobky.

Ano- Otrhavejte ze zeleniny nepouZitelné
listky a otirejte prebyte€nou zeminu.

Ano- Nechte salat, zeli, petrzel a kvétak na
stonku.

Ano- Syr balte do nepropustného papiru a
pak do polyetylénového sacku tak, aby
uvnitf zastalo co nejméné vzduchu.
Nejlepsi je jej vyjmout z chladnicky asi
hodinu pfed podavanim.

Ano- Obalte syrové maso tésné do
polyetylénu nebo alobalu. Zabranite tim
vysuseni.

Ano- Balte ryby a vnitfnosti do
polyetylénovych sacku.

Ano- Balte potraviny se silnym aroma nebo
ty, které by mohly vyschnout, do
polyetylénovych sacku, alobalu nebo je
ukladejte do vzduchotésnych nadob.

Ano- Chléb dobfe zabalte, aby zUstal Cerstvy.

Ano- Bilé vino, pivo, lezak a mineralni vodu
pfed podavanim vychladte.

Ano- Pribézné kontrolujte obsah mraznicky.

Ano- Uchovavejte potraviny co nejkratsi dobu
a dodrzujte jejich Ihutu spotieby atd.

Ano- Jiz zmrazené potraviny skladujte
v souladu s instrukcemi uvedenymi na
jejich obalech.

Ano- VZdy si vybirejte kvalitni Cerstve
potraviny a pfed jejich zmrazenim se
ujistéte, zda jsou zcela Cisté.

Ano- Pripravte Cerstvé potraviny na zmrazeni
v malych €astech, abyste zajistili rychlé
zmrazeni.

Ano- Zabalte vSechny potraviny do alobalu
nebo polyetylénovych sackd vhodnych
pro mrazeni potravin a ujistéte se, Ze
uvnitf neni zadny vzduch.

Ano- Zmrazené potraviny obalte ihned po
zakoupeni a co nejrychleji je vliozte do
mraznicky.

Ano- Potraviny rozmrazujte v chladniCce.



Ne- skladujte banany v chladnicce.

Ne- skladujte melouny v chladni¢ce. Lze je
zchladit na kratkou dobu, dokud jsou
zabaleny, aby nemohly ovlivnit svym
aroma jiné potraviny.

Ne- zakryvejte police ochrannymi materialy,
které by mohly branit v cirkulaci vzduchu.

Ne- skladujte ve spotiebici jedovaté nebo
nebezpecné latky. Byl ur€en na
skladovani jen jedlych potravin.

Ne- konzumuijte potraviny, které byly
zmrazeny po pfilis dlouhou dobu.

Ne- skladujte vafené a Cerstvé potraviny
spolecné ve stejné nadobé. Mély by byt
zabaleny a uskladnény zvlast.

Ne- nechte rozmrazované potraviny nebo
Stavy potravin kapat na potraviny.

Ne- nechte dvefre oteviené delSi dobu, provoz
spotfebice se tim prodrazi a dojde
k nadbytecné tvorbé ledu.

Ne- pouZivejte ostré pfedméty jako noze nebo
vidlicky na odstranéni ledu.

Ne- vkladejte do spotiebicCe teplé potraviny.
Nechte je nejprve vychladnout.

Ne- vkladejte lahve s kapalinou nebo zaviené
plechovky s perlivymi kapalinami do
mraznicky, mohly by explodovat.

Ne- prekracCujte maximalni napld mraznicky
pfi zmrazovani Cerstvych potravin.

Ne- davejte détem zmrzlinu a led do vody
pfimo z mrazniCky. Nizka teplota mize
zpusobit na rtech ,popaleniny od mrazu®.

Ne- zmrazujte Sumivé napoje.

Ne- snazte se uchovat zmrzlé potraviny, které
rozmrzly; méli byste je snist do 24 hodin,
nebo uvafit a znovu zmrazit.

Ne- odstranujte pfedméty z mraznicky
mokryma rukama.
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Pokyny pro pouzivani

Spotreba energie

Maximalni objem pro mrazené potraviny
dosahnete bez pouziti stfedni pfihradky a
krytu horni police v prostoru mraznicky.
Spotifeba energie vaseho spotiebice je
uvadéna za situace, kdy je prostor mraznicky
plné naplnén bez pouziti stfedni pfihradky a
krytu horni police.

Praktické rady ohledné snizovani spotieby
elektfiny.

1. Zajistéte, aby byl spotfebi€ umistén na
fadné odvétraném misté, mimo zdroje tepla
(sporak, radiator, atd.). Sou¢asné musi byt
umisténi spotfebice provedeno tak, aby nebyl
na pfimém slunecnim svétle.

2. Zajistéte, aby potraviny, které zakoupite v
chlazeném/zmrazeném stavu, byly umistény
do spotfebiCe co nejdfive, zejména v lété.
Doporucujeme pouzivat tepelné izolované
tasky pro pfepravu potravin domu.

3. Doporucujeme rozmrazovat balicky
vytazené z mrazniCky v prostoru chladnicky.
Pfitom umistéte baliCek, ktery chcete
rozmrazit, do nadoby tak, aby voda z
rozmrazeni neunikala do prostoru chladnicky.
Doporuc€ujeme zahajit rozmrazovani nejméné
24 hodin pfed pouzitim zmrazené potraviny.
4. SniZte otevirani dvefi na minimum.

5. Nenechavejte dvirka spotfebiCe oteviena
déle nez nezbytné dlouho a zajistéte, aby byla
dvifka po kazdém otevieni fadné uzaviena.



Informace tykajici se hluénosti a
vibraci, které se mohou objevit pFi
provozu spotrebice

1. Provozni hluk se mlze pfi provozu zvysit.

- Aby teplota zUstala na nastavenych
hodnotach, kompresor spotfebiCe se spousti
pravidelné. Hluk od kompresoru je hlasitéjsi,
kdyz se spusti, a po jeho zastaveni je slySet
cvaknuti.

- Vykon a provozni vlastnosti spotfebicCe se
mohou ménit podle uprav teploty okolniho
prostfedi. Museji byt povazovany za normalni.
2. Hluky pfipominajici tekouci kapalinu nebo
postrik

- Tyto zvuky zpusobuje proudéni chladiciho
meédia v obvodu spotiebiCe a jsou v souladu s
provoznimi zasadami spotfebice.

3. DalSi vibrace a zvuky.

- Intenzita zvuku a vibraci muze byt
ovlivnéna typem a stavem podlahy, na které
je spotfebi€ umistén. Zkontrolujte, zda na
podlaze nejsou znacné vykyvy v urovni, nebo
zda unese hmotnost spotrebice (je pruzna).

- DalSim zdrojem hluku a vibraci jsou
predméty umisténé na spotfebici. Tyto
predméty je nutno ze spotfebie odstranit

- Lahve a nadoby v chladni¢ce se dotykaji. V
tomto pfipadé rozmistéte lahve a nadoby tak,
aby mezi nimi byla mala vzdalenost.

Pokyny pro pouzivani

Odstraniovani potizi

Pokud spotfebi¢ po zapnuti nefunguje,

zkontrolujte;

+ Zda je zasuvka spravné zasunuta do sité a
je zapnuty pfivod elektrické energie. (Pro
kontrolu napéti v zasuvce do ni zapojte dalSi
spotrebic).

» Zda neni vyhozena pojistka/se neaktivoval
prerusovac obvodu/hlavni jisti€ neni
vypnuty.

» Zda byla spravné nastavena funkce ovladani
teploty.

» Zda je nova zasuvka spravné propojena,
pokud jste zménili osazenou tvarovanou
zasuvku.

Pokud spotrebi¢ po provedeni téchto kontrol

stale nefunguje, kontaktujte prodejce, u néhoz

jste pfistroj zakoupili.

Provedte prosim vSechny vySe uvedené

kontroly, v pfipadé nezjisténi zavady bude

kontrola zpoplatnéna.

spotrebi¢ zakoupili.

Symbol mmmm na vyrobku nebo na obalu upozorfuje na skute€nost, Ze spotiebi¢ nepatfi do
béZzného domaciho odpadu. Misto toho je tfeba jej odevzdat do specialni sbérny odpadu
na recyklovani elektrickych a elektronickych zafizeni. Va$i podporou spravné likvidace
pomahate zabranit potencialné negativnim vliviim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které
by jinak nespravna likvidace vyrobku mohla zplsobit. Dalsi informace a recyklovani tohoto
spotfebiCe ziskate na mistnim urfadé, ve sbérné odpadu nebo u prodejce, kde jste
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Blahozelame k Vasmu vyberu BEKO kvalitného
spotrebi€a, navrhnutého tak, aby Vam sluzil vela rokov.

Bezpecnost’ nadovsetko!

Nezapajajte spotrebi¢ do elektrickej siete, kym nie su
odstranené baliace a ochranné prostriedky.

» Nechajte spotrebi¢ stat minimalne 4 hodiny pred tym,
ako ho zapnete, aby sa olej v kompresore usadil, ak bol
prepravovany horizontélne.

* Ak znehodnocujete stary spotrebic, jeho zamok alebo
zavoru uspbsobenu k dveram, uistite sa, Ze su
odstranené bezpeCnym spbsobom, aby ste predisli
tomu, Ze sa dnu zamknu deti.

 Tento spotrebi€C musi byt vyluCne pouzity pre
navrhnuty ucel.

* Nevystavujte spotrebi€ ohfiu. Spotrebi¢ neobsahuje
CFC substancie v izolacii, ktoré su horlavé.
Navrhujeme vam kontaktovat miestne urady pre
informacie na disponovanie a vyuZitie zariadenia.

* Neodporu€ame vyuzivat toto zariadenie v
nevykurovanej, studenej miestnosti. (napr.. garaz,
sklad, pristavba, pristreSok, na vonku, atd...)

Aby ste dosiahli najlepSi mozny vykon a bezproblémovy
chod spotrebica, je velmi ddlezité podrobne si precitat
tento nadvod. Nedodrzanie tychto pokynov méze zrusit
vaSe pravo na bezplatny servis poc€as zarucnej doby.
Uchovajte tieto pokyny na bezpeCnom mieste pre
lahSie pouZitie.

Originalne nahradné suciastky budu dodavané po dobu
10 rokov od kupy vyrobku.

Tento spotrebi€ by nemali pouzivat’ osoby so znizenou fyzickou, senzorickou alebo
mentalnou spdsobilostou alebo s nedostatoénymi skiisenostami a poznatkami. Tieto osoby
mozu spotrebi¢ pouzivat’ len pod dohfadom osoby zodpovednej za ich bezpecénost’, alebo ak
ich zodpovedna osoba poudila o spravnom pouzivani spotrebica.

Deti by mali byt’ pod dozorom, aby sa nehrali so spotrebi¢om.
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Elektrické poziadavky

Pred zasunutim zastrcky do zasuvky v stene
sa uistite, Ze napatie a frekvencia uvedené na
vykonovom $titku zodpovedaju zasobovaniu
elektrickou energiou.

Odporu¢ame aby toto zariadenie bolo
zapojené do elektrickej sustavy cez vhodnu
zasuvku so spinacom v lahko dostupnej
pozicii.

Varovanie! Tento spotrebi¢ musi byt
uzemneny.

Opravy tohto zariadenia by mal vykonavat
kvalifikovany technik. Nespravne opravy
vykonané nekvalifikovanou osobou prinasaju
riziko nepriaznivych nasledkov pre uzivatela
zariadenia.

POZOR!

Tento spotrebi¢ pracuje s plynom R600a,
ktory je ekologicky nezavadny, ale horfavy.
PocCas prepravy a zostavovania produktu
dbajte na to, aby ste neposkodili chladiaci
systém. Ak je poskodeny chladiaci systém a
unikol zo systému plyn, drzte zariadenie mimo
otvoreného ohna a na chvilu vyvetrajte
miestnost.

VAROVANIE - Nepouzivajte mechanické
pristroje alebo iné prostriedky na urychlovanie
rozmrazovacieho procesu, inak ako odporuca
vyrobca.

VAROVANIE - Neposkodte chladiaci okruh.
VAROVANIE - Nepouzivajte elektrické
zariadenia vo vnutri priestoru na potraviny, iba
ak ide o typy odporucané vyrobcom.
VAROVANIE — Ak je sietovy kabel
poskodeny, je potrebné, aby ho vymenil
vyrobca, servisny agent alebo podobne
kvalifikovana osoba, vyhnete sa tak moznému
nebezpectenstvu.

Prepravné pokyny

1. Spotrebi¢ musi byt prepravovany vyluéne
vo vertikalnej polohe. Obal musi po¢as
prepravy ostat neporuseny.

2. Ak bol spotrebi¢ poCas prepravy v
horizontalnej polohe, nesmiete ho uvadzat do
prevadzky najblizSie 4 hodiny, aby sa systém
ustalil.
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3. Nedodrzanie vy$Sie uvedenych pokynov by
mohlo mat za nasledok poskodenie
spotrebiCa, za ktoré vyrobca nebude niest
zodpovednost.

4. Spotrebi¢ musi byt chraneny proti dazdu,
vlhkosti a inym poveternostnym vplyvom.

Délezite!

* Kladte dbraz na opatrnost pocCas
Cistenia/udrzby spotrebita, nedotykajte sa
spodku chladiacich kovovych vedeni na
zadnej strane spotrebi€a, mohlo by vam to
spdsobit’ uraz prstov a ruk.

* NepokuS$ajte sa sadat alebo stat na vrch
zariadenia, pretoze nie je navrhnuté pre
takéto pouzitie. Mohli by ste sa poranit’ alebo
poskodit zariadenie.

* Uistite sa, ze elektricky kabel nie je
pricviknuty pod zariadenim pocas presuvania
a po presunuti, mohlo by to poskodit kabel.

* Nedovolte detom hrat sa so zariadenim
alebo s ovladacmi.

Instalaéné pokyny

1. Nedrzte spotrebi¢ v miestnosti, kde teplota
v noci pravdepodobne klesne pod +16
stupniov C (61 stupnov F) a/alebo hlavne v
zime, pretoZe je navrhnuty na prevadzku pri
vonkajsich teplotach medzi +16 az +38
stupniov C (61 az 107 stupnov F). Pri nizSich
teplotach spotrebi¢ nemusi fungovat, ¢oho
dosledkom je zniZzenie doby skladovania
potravin.

2. Neumiestnite spotrebic¢ blizko pri sporakoch
alebo radiatoroch alebo pri priamom
slne¢nom svetle, pretoze to spdsobi
mimoriadne poskodenie funkcii spotrebica. Ak
je nainstalovany pri zdroji tepla alebo
mrazniCke, zachovajte nasledujuce minimalne
boc¢né vole:

Od sporakov 30 mm

Od radiatorov 300 mm

Od mrazniciek 25 mm

3. Uistite sa, Ze okolo spotrebica je
dostatoCny priestor na zabezpecCenie volnej
cirkulacie vzduchu (Polozka 2).

» K zadnej Casti chladniCky polozZte zadny
vetraci kryt na nastavenie vzdialenosti medzi
chladni¢kou a stenou (Polozka 3).



4. Spotrebi¢ by sa mal umiestnit na hladky
povrch. Dve predné nohy sa daju nastavit
podla poZiadaviek. Aby ste zabezpecili, Zze
vas spotrebi€ stoji rovno, nastavte dve predné
nohy otoCenim v smere alebo proti smeru
hodinovych ruciCiek, kym sa nezabezpeci
pevny kontakt s podlahou. Spravne
nastavenie néh brani nadmernej vibracii a
hluku (Polozka 4).

5. Odkazujeme na &ast’ ,Cistenie a udrzba“,
kde najdete popis, ako pripravit spotrebi¢ na
pouzivanie.

Poznavanie spotrebica
(Polozka 1)

1 - Termostat a kryt svietidla
2 - Nastavitefné policky
3 - Drziak vinovych flias
4 - Zberac vody
5 - Kryt priehradky
6 - Priehradky
7 - Priestor pre rychle zmrazovanie
8 - Drziak tacky na lad a tacka na fad
9 - Priestory pre uchovavanie mrazenych
potravin
10 - Nastavitelna noha
11 - Priehradka pre mlieCne vyrobky
12 - Poli¢ka pre nadoby
13 - Poli¢ka pre flase

Navrhnuté rozmiestnenie potravin v
spotrebici

Pokyny na dosiahnutie optimalneho
skladovania a hygieny:
1. Priestor chladniCky je pre kratkodobé
skladovanie Cerstvych potravin a napojov.
2. Priestor mraznicky je
predpisany a vhodny na mrazenie
a skladovanie predmrazenych potravin.
Odporucanie pre | % skladovanie
uvedené na obale potravin, by sa malo vzdy
dodrzat.
3. Mliekarenské vyrobky by sa mali skladovat
v $pecialnej priehradke vo vlozke dvier.
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4. Varené jedla by sa mali skladovat vo
vzduchotesnych nadobach.

5. Cerstvé zabalené vyrobky sa mézu
uchovavat na policke. Cerstvé ovocie
a zelenina by sa mali umyt’ a uskladnit
v $pecialnych priehradkach.

6. FlaSe sa m6zu drzat v Casti dvier.

7. Surové maso zabalte do polyetylénovych
vreciek a polozte na najspodnejSiu policku.
Zabrante kontaktu s varenymi potravinami,
aby ste sa vyhli kontamin@cii.

Z bezpec€nostnych dévodov skladujte surové
maso len dva az tri dni.

8. Pre maximalnu ucinnost by odnimatefné
policky nemali byt pokryté papierom, i inym
materialom, aby sa umoznila volna cirkulacia
chladného vzduchu.

9. Na dverovych poli¢kach neskladujte
rastlinny olej. Potraviny skladujte zabalené
alebo zakryté. Horlce potraviny a napoje pred
vloZenim do chladni¢ky ochladte. ZvysSné
konzervované potraviny by sa nemali
skladovat' v konzerve.

10. Sumivé napoje by sa nemali zmrazovat
a vyrobky ako ochutené vodové zmrzliny by
sa nemali konzumovat prili§ studené.

11. Niektoré druhy ovocia a zeleniny sa
poskodia, ak sa uchovavaju pri teplotach
bliZziacich sa 0°C. Preto balte ananasy,
melény, uhorky, paradajky a podobné
produkty do polyetylénovych sackov.

12. Vysokostupnovy alkohol sa musi
uskladnovat vo vertikalnej polohe v tesno
uzavretych naddobach. Nikdy neskladujte
produkty, ktoré obsahuju horlavy stlaceny
plyn (napr. davkovace Slahacky,
postrekovacie konzervy, atd.) alebo vybusné
latky. Predstavuju nebezpecenstvo vybuchu.



Riadenie a nastavenie teploty

Prevadzkové teploty sa riadia oviadacom
termostatu (polozka 5) a m6zu sa nastavit do
akejkolvek polohy medzi 1 a 5 (najchladnejSia
poloha).

Priemerna teplota vo vnutri chladniCky by
mala byt okolo +5°C (+41°F).

Nastavte preto termostat tak, aby ste dosiahli
pozZadovanu teplotu. Niektoré Casti chladnicky
moZzu byt chladnejSie alebo teplejSie (ako
napriklad priehradka na Salat a vrchna Cast
vitriny), €o je celkom normalne. Odporu¢ame
vam, aby ste pravidelne kontrolovali teplotu
teplomerom. Tak zabezpecite, Ze vitrina sa
udrZiava pri tejto teplote. Casté otvaranie
dvier spdsobuje zvySenie vnutornej teploty,
preto sa odporuca zatvorit dvere o mozno
najskor po pouziti.

Pred prevadzkou

Zaverecna kontrola

Pred zacatim pouzivania spotrebi¢a
skontrolujte, Ci:

1. Su nohy nastavené do Uplného vyrovnania.
2. Vnutro je suché a vzduch méze volne
cirkulovat vzadu.

3. Vnutro je Cisté podla odporucania v Casti
,Cistenie a udrzba“.

4. Zastrcka je vsunuta do zasuvky v stene

a elektrina je zapnuta. Ked sa otvoria dvere,
vnhuatorné svetlo sa zapne.

A vSimnite si, Ze:

5. Budete pocut’ zvuk pri zapnuti kompresora.
Aj kvapalina a plyny utesnené v chladiacom
systéme mdzu vydavat nejaky zvuk, Ci
kompresor je alebo nie je v prevadzke. To je
dost normalne.

6. Mierne zvinenie na vrchu vitriny je
normalne a spésobené pouzitym vyrobnym
procesom, nie je to chyba.

7. Odporu¢ame nastavenie ovladaca
termostatu do stredu a monitorovat' teplotu,
aby sa zaistilo, Zze spotrebi¢ udrzZiava
pozadovanu teplotu skladovania (Pozri Cast
Riadenie a nastavenie teploty).
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8. Nenaplnte spotrebi€ hned po zapnuti.
Pockajte, kym sa nedosiahne spravna teplota
skladovania. Odporu¢ame skontrolovat’
teplotu presnym teplomerom (Pozri ¢ast
Riadenie a nastavenie teploty)

Skladovanie mrazenych potravin

Vasa mraznicka je vhodna na dlhodobé
skladovanie komercne zmrazenych potravin a
mdbze sa pouZit' aj na mrazenie a skladovanie
Cerstvych potravin.

Ak doslo k vypadku prudu, neotvarajte dvere.
Mrazené potraviny by sa nemali poskodit, ak
vypadok trva menej ako 18 hodin. Ak je
vypadok dIhsi, potraviny by sa mali
skontrolovat a bud okamzite zjest' alebo
uvarit, a potom znova zmrazit'.

Mrazenie ¢erstvych potravin

Dodrziavajte nasledujuce pokyny, aby ste
dosiahli najlepsie vysledky.

Nemrazte prili§ velké mnozstvo naraz. Kvalita
potravin sa najlepSie zachova, ked sa mrazia
spravne az do vnutra o mozno najrychlejsie.
NeprekraCujte zmrazovaci vykon vasho
spotrebica v 24 h.

Vlozenie teplych potravin do priestoru
mrazni¢ky spbésobuje, Ze chladiaci stroj
funguje neustale, az kym potraviny nie su
pevne zmrazené. To mbze doCasne viest

k nadmernému chladeniu priestoru
chladnicky.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin udrzujte
termostatu v strednej polohe. Malé mnoZstva
potravin do “ kg sa mozu mrazit bez
nastavenia riadenia teploty.

Budte zvlast opatrni a nemieSajte mrazené
a Cerstvé potraviny.



Tvorba kociek l'adu

Naplrite podnos na kocky ladu vodou a vlozZte
ho do mraznic¢ky. Zamrznuté podnosy uvolnite
ruckou lyZice alebo podobnym nastrojom;
nikdy nepouzivajte predmety s ostrymi
hranami, ako noze alebo vidliCky.

Rozmrazovanie

A) Priestor mraznicky

Priestor mrazniCky rozmrazuje automaticky.
Odmrazena voda stek& do vytokového
potrubia cez zbernu nadrz na zadnej strane
spotrebia (Polozka 6).

PocCas rozmrazovania sa mézu vytvarat
kvapky vody na zadnej strane priestoru
chladnicky, kde sa nachadza skryty vyparnik.
Niektoré kvapky mézu zostat’ na vlozke

a znovu zamrznut, ked sa rozmrazovanie
dokonci. Na odstranovanie kvapiek, ktoré
znovu zamrzli, nepouZzivajte Spicaté predmety
ani predmety s ostrou hranou, ako noze alebo
vidlicky.

Ak sa, kedykolvek, odmrazena voda
nevypusti zo zberného kanala, skontrolujte, Ci
CiastoCky potravin neupchali vytokové
potrubie. Vytokové potrubie mbzete vycistit
CistiCom trubiek alebo podobnym nastrojom.
Skontrolujte, €i je trubka permanentne
umiestnena koncom v zbernom podnose na
kompresore, aby sa zabranilo rozliatiu vody na
elektroinstalaciu alebo na podlahu (Polozka 7).
B) Priestor mrazni¢ky

Rozmrazovanie je velmi priamocCiare a bez
zmatkov vdaka Specialnej rozmrazovacej
zbernej miske.

Rozmrazovanie dvakrat do roka alebo ked sa
vytvorila namrznuté vrstva asi 7 (1/4") mm. Pri
zacCati rozmrazovacieho postupu vypnite
spotrebi€ zo zasuvky a vytiahnite zastrcku.
VSetky potraviny by mali byt zabalené do
niekolkych vrstiev novin a skladované na
chladnom mieste (napr. v chladnicke alebo

v komore).

Nadrze teplej vody sa mézu opatrne polozit
do mrazni¢ky na urychlenie rozmrazovania.
Na odstranenie namrazy nepouzivajte
Spicaté predmety ani predmety s ostrou
hranou, ako noze alebo vidlicky.
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Na rozmrazovanie nikdy nepouzivajte susice
vlasov, elektrické ohrievaCe alebo iné
elektrické spotrebice.

Odsajte rozmrazenu vodu zhromazdenu na
dne priestoru mrazni¢ky. Po rozmrazeni
starostlivo osuste interiér (Polozka 8 a 9).
VloZte zastrCku do zasuvky v stene a zapnite
dodavku elektriny.

Vymena ziarovky vnutorného svetla

Ak chcete vymenit lampu pouzitu na
osvetlenie vasej chladnicky, zavolajte do
autorizovaného servisu.

Lampa(y) pouzité v tomto pristroji nie su
vhodné pre osvetlenie miestnosti domacnosti.
Zamyslany ucel tohto svietidla je pomoct
uzivatelovi umiestnit’ potraviny do
chladni¢ky/mrazni¢ky bezpecne a pohodine.
Ziarovky pouzité v tomto spotrebi¢i musi
vydrzat extrémne fyzické podmienky, napr.
teploty pod -20°C.

Cistenie a udrzba

1. Pred cCistenim odporu¢ame vypnut
spotrebi¢€ zo zastrCky a odtiahnut elektricku
Snaru.

2. Nikdy na Cistenie nepouZzivajte Ziadne
ostré predmety alebo brusne latky, mydlo,
domace Cistidla, detergenty alebo voskoveé
politary.

3. Pouzite teplu vodu na Cistenie spotrebia
a vytrite ho do sucha.

4. PouZite sacie platno a rozmieSajte roztok
jednej Cajovej lyzi¢ky sédy bikarbony a pol
litra vody. Umyte interiér a vytrite do sucha.

5. Uistite sa, Ci sa do krytu termostatu
nedostala voda.

6. Ak sa spotrebi€ nechystate pouzivat
dlhsie obdobie, vypnite ho, odstrante vSetky
potraviny, vycistite ho a nechajte dvere
pootvorené.

7. Odporuc¢ame vylestit kovové Casti interiéru
(napr.: dvere, mriezky...) so silikbnovym
voskom (lestidlo na karosériu) na ochranu
farbenych Casti.



8. VSetok prach, ktory sa nazbieral na
chladici, ktory je umiestneny na zadnej strane
spotrebi€a, by sa mal odstranit’ vysavacom
raz rocne.

9. Skontrolujte tesnenie dveri Ci je Cisté a
zbavené CiastocCiek potravin.

10. Nikdy :

* Nedistite spotrebi¢ s nevhodnymi materialmi;
ako su ropné produkty.

* Nepodrobujte ho vysokym teplotam,

* Nelestite, neutierajte atd’. s brusnymi
materialmi.

11. Odstranenie mlie€neho krytu a zasobnika
dvier:

* Ak chcete odstranit’ mlieCny kryt, najprv
zdvihnite kryt do vySky asi jedného palca a
stiahnite ho zo strany, kde je otvor na kryte.

» Ak chcete odstranit’ zasobnik dvier, vyberte
cely obsah, a potom jednoducho posurite
zasobnik dvier hore z podkladu.

12. Uistite sa, Ci je Specialna plasticka nadoba
na zadnej strane spotrebica, ktora zbiera vodu
po rozmrazovani, stale Cista Ak chcete vybrat
nadobu a vydistit ju, postupujte podla
nasledujucich pokynov:

* Vypnite spotrebi¢ zo zasuvky a odtiahnite
elektricky kabel.

» Jemne vytiahnite spojovaci prvok na
kompresore, pouzitim kliesti tak, Ze sa
nadoba bude dat vybrat

 Zdvihnite ju hore.

* Vycistite a utrite do sucha

» Podobne postupujte pri spatnej operacii

13. Ak chcete odstranit zasuvku, vytiahnite ju
tak daleko, ako je to mozné, naklorite ju
nahor, a potom Uplne vytiahnite.

Premiestnenie dvier

Vysvetlené v poradi (Polozka 10).
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Co sa ma a ¢o sa nesmie robit’

Urobte- Pravidelne Cistite a odmrazujte vas
spotrebic (Pozri ,Rozmrazovanie")

Urobte- Skladujte surové méso a hydinu pod
varenymi potravinami a mliekarenskymi
vyrobkami.

Urobte- Odstrante nepouzitefné listy na
zelenine a odstrante zem.

Urobte- Nechajte Salat, kapustu, petrzlen
a karfiol na stonke.

Urobte- Syr najprv zabalte do papiera odolného
voCi tukom, a potom do polyetylénoveého
sacku, pricom odstrante o mozno najviac
vzduchu. Pre najlepSie vysledky vyberte
z priestoru chladni¢ky hodinu pred jedenim.

Urobte- Zabalte surové maso a hydinu volne
do polyetylénovej alebo hlinikovej félie.
Zabranuje to vysuSeniu.

Urobte- Ryby a omrvinky zabalte do
polyetylénovych sackov.

Urobte- Potraviny so silnou vénou alebo tie,
ktoré mdézu vyschnut, zabalte do
polyetylénovych sackov alebo hlinikovej félie
alebo ich ulozte do vzduchotesnej nadoby.

Urobte- Chlieb dobre zabalte, aby sa udrzal
Cerstvy.

Urobte- Biele vina, pivo, svetlé pivo a
mineralku pred podavanim vychladte.

Urobte- Casto kontrolujte obsah chladnicky.

Urobte- Uchovavajte potraviny ¢o najkratsi
¢as a dodrzujte datumy "Spotrebovat’ pred"
a ,Pouzit do", atd.

Urobte- Skladujte komeréne zmrazené
potraviny v sulade s pokynmi uvedenymi na
obale.

Urobte- Vzdy si vyberajte vysokokvalitné
Cerstvé potraviny a uistite sa, Ze su pred
mrazenim starostlivo Cisté.

Urobte- Pripravujte Cerstvé potraviny na
mrazenie v malych porciach, aby sa
zabezpecilo rychlo mrazenie.

Urobte- Balte vSetky potraviny do hlinikovej
félie alebo kvalitnych mraziarenskych
polyetylénovych sackov a uistite sa, ze je
vylu€eny akykolvek vzduch.

Urobte- Zabalte mrazené potraviny okamzZite
po nékupe a vlozte ich ¢o najskér do
mraznicky.

Urobte- Potraviny rozmrazujte v priestore
chladnicky.



Nerobte- Neskladujte banany v priestore
chladnicCky.

Nerobte- V chladniCke neskladujte melon.
Mobze sa schladit’ na kratky Cas, pokial je
zabaleny, aby sa zabranilo pachnutiu inych
potravin.

Nerobte- Neprikryvajte policky ziadnymi
ochrannymi materialmi, ktoré mézu zabranit
cirkulacii vzduchu.

Nerobte- V spotrebi€i neskladujte jedovaté
alebo iné nebezpecné latky Spotrebic bol
navrhnuty len na skladovanie jedlych
potravin.

Nerobte- Nekonzumujte potraviny, ktoré boli
v chladni¢ke nadmerne dlhy Cas.

Nerobte- Neskladujte varené a Cerstvé
potraviny spolu v tej istej nAdobe. Mali by
byt oddelene zabalené a uskladnené.

Nerobte- Nenechajte rozmrazené potraviny
alebo Stavy odkvapkavat na ostatné
potraviny.

Nerobte- Nenechavajte dvere otvorené dlhy
Cas, pretoze to spdsobi drahSiu prevadzku
spotrebi€a a nadmernu tvorbu ladu.

Nerobte- Na odstranenie lfadu nepouzivajte
predmety s ostrymi hranami, ako noze alebo
vidlicky.

Nerobte- Nevkladajte do spotrebia horuce
potraviny. Najprv ich nechajte vychladnut.

Nerobte- Do mraznicky nevkladajte flase
s kvapalinami alebo uzavreté konzervy
obsahujuce sédové kvapaliny, pretoze mozu
vybuchnut.

Nerobte- NeprekraCujte maximalne mraziace
nosnosti pri mrazeni Cerstvych potravin.

Nerobte- Nedavajte detom zmrzlinu a vodové
zmrzliny priamo z mrazni¢ky. Nizka teplota
moze spdsobit omrzliny na perach.

Nerobte- Nezmrazujte Sumivé napoje.

Nerobte- Nepokusajte sa skladovat mrazené
potraviny, ktoré sa rozpustili, mali by sa
zjest do 24 hodin alebo uvarit a znovu
zmrazit'.

Nerobte- Nevyberajte tovar z mraznicky
mokrymi rukami.
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Spotreba energie

Maximalny uloZny objem mrazenych potravin
dosiahnete ak vyberiete stredna a hornua
zasuvku nachadzajucu sa v priecinku
mrazni¢ky. Spotreba energie vasho
spotrebica sa deklaruje pri uplnom naplneni
prieCinka mrazniCky bez pouzitia strednej a
hornej zasuvky.

Praktické rady tykajuce sa znizenia
spotreby elektrickej energie

1. Ubezpecte sa, Ze sa spotrebi¢ nachadza v
dobre vetranej oblasti, daleko od akychkolvek
zdrojov tepla (sporak, radiator a pod.) Poloha
spotrebiCa musi zaroven zabrarnovat
priamemu kontaktu so slnecnym Ziarenim.

2. Ubezpecte sa, ze potraviny zakupené v
chladenom/zamrazenom stave do spotrebica
umiestnite ¢o mozno najskér, najma v lete. Na
prenos potravin domov odporu¢ame pouzitie
tepelne izolovanych tasSiek.

3. Rozmrazovanie balikov vybratych z
prieCinka mrazni€ky vam odporu¢ame
vykonavat v priec€inku chladni¢ky. Pre tento
ucel umiestnite balicek urCeny na
rozmrazenie do nadoby, z ktorej voda
vzniknutd nasledkom rozmrazovania
nevytecie do priecCinka chladnicky.
Rozmrazovanie vam odporu¢ame zacat
najmenej 24 hodin pred pouzitim zmrazenej
potraviny.

4. PocCet otvoreni dveri vam odporu¢ame
znizit na minimum.

5. Dvere spotrebi€a nenechavajte otvorené
dihsie, ako je potrebné a po otvoreni dveri sa
ubezpecte, Ze su dobre zatvorené.



Informécie tykajuce sa zvukov a
vibracii, ku ktorym méze déjst’
pocas prevadzky spotrebic¢a

1. Prevadzkovy hluk sa méze pocCas
prevadzky zvysit.

- Kompresor spotrebica sa bude pravidelne
spustat’ kvoli uchovaniu teplét na nastavenych
hodnotach. Hluk vytvarany kompresorom
zosilnie po jeho spusteni a po jeho zastaveni
mozZete pocut’ cvaknutie.

- Vykonové a prevadzkové vlastnosti
spotrebi€a sa mézu zmenit podla zmien
teploty okolitého prostredia. Musite ich
povazovat za normalne.

2. Zvuky podobné pradiacim alebo
rozstrekovanym kvapalindm

- Tieto zvuky su spbésobené pradenim
chladiacej zmesi v obvode spotrebica a su v
sulade s prevadzkovym principom spotrebica.
3. Iné vibracie a zvuky.

- Uroven zvuku a vibracii méze byt
spbsobena typom a stavom podlahy, na ktorej
je spotrebi¢ umiestneny. Ubezpecte sa, ze
podlaha neobsahuje velké mnozstva
deformacii a tiez, Ze unesie hmotnost’
spotrebica (ak je flexibilna).

- Dalsi zdroj zvuku a vibracii predstavuiju
predmety umiestnené na spotrebici. Tieto
predmety musite zo spotrebia odstranit’.

- FlaSe a nadoby umiestnené v chladnicke
sa dotykaju. V takychto pripadoch
premiestnite ffaSe a nadoby tak, aby bol
medzi nimi maly priestor.

Navod na pouzZitie

Riesenie problémov

Ak spotrebi¢ nefunguje, ked je zapnuty,
skontrolujte,
* Ci je zastrCka spravne vlozena do zasuvky
a Ci je zapnuty napdjaci zdroj. (Ak chcete
skontrolovat napajaci zdroj k zasuvke,
pripojte iny spotrebic)
« Ci poistka vyhorela/sa prerusovaé rozpojil/sa
hlavny rozvodovy spinac vypol.
« Ci bolo riadenie teploty nastavené spravne.
- Ci je nova zastréka spravne zapojena, ak ste
vymenili namontovanu, lisovanu zastrcku.
Ak spotrebi¢ po tom vSetkom stale nepracuje,
kontaktujte servisného technika.
Zabezpecte vykonanie vySSie uvedenych
kontrol, pretoze, ak sa nezisti Ziadna chyba,
moZe sa to spoplatnit’.

Symbol

ktorej ste vyrobok kupili.

mmmm Vyrobku alebo na baleni oznacuje, Ze s tymto vyrobkom sa nesmie manipulovat’ ako
s odpadom z domacnosti. Namiesto toho by ste ho mali odovzdat’ na prislusnom zbernom mieste,
kde sa zabezpecuje recyklacia elektrickych a elektronickych zariadeni. Zabezpe€enim spravnej
likvidacie tohto vyrobku pomézete zabranit potencialne nebezpeénym negativnym nasledkom na
zivotné prostredie a zdravie fudi, ktoré by inak mohla spdsobit nevhodna likvidacia tohto vyrobku.
Ak chcete ziskat podrobnejSie informacie o recyklacii tohto vyrobku, obratte sa na miestny mestsky
urad, na spoloénost, ktora sa zaobera likvidaciou odpadu z domacnosti, alebo na predajfiu, v
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Instrukcja obstugi

Gratulujemy dokonania madrego wyboru!

BEKO to jedna z wiodgcych marek sprzetu AGD w
Europie. Produkty naszej marki to dla konsumentow w
ponad 100 krajach synonim funkcjonalnoSci,
niezawodnoSci i przystepnej ceny. Obecnie juz ponad 250
milionow uzytkownikow urzgdzen BEKO potwierdza, ze byt
to madry wybor.

Bezpieczenstwo przede wszystkim

Opisana tu chtodziarko-zamrazarka jest najnowszym
modelem urzgdzen chtodniczych wchodzgcych

w sktfad serii produktow BEKO.

Zostata ona zaprojektowana i wyprodukowana zgodnie z
miedzynarodowymi normami. Przed przystapieniem do
uzytkowania prosimy zapoznac sie uwaznie z instrukcjg
obstugi. Zastosowanie sie do ponizszych zalecen
zagwarantuje uzyskanie optymalnego zuzycia energii
elektrycznej i zapewnieni bezpieczenstwo eksploatacji oraz
uchroni przed powstaniem przypadkowych uszkodzen.

Ostrzezenie!

Urzadzenie to moze byc uzytkowane wytgcznie zgodnie z
przeznaczeniem, dla ktérego zostafo wyprodukowane.
Urzgdzenie nalezy instalowac w miejscu o odpowiednich
wymiarach oraz nie narazonym na dziatanie deszczu,
wilgoci, itd.

Wazne!

Producent nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialno$ci za szkody
wynikte z niestosowania sie do zalecen zawartych w
instrukcji obstugi. Instrukcje obstugi nalezy przechowywac w
bezpiecznym miejscu tak, aby mozna byfo z niej korzystac¢ w
razie konieczno$ci. Moze byc ona przydatna rowniez dla
innego uzytkownika.

Oryginalne czes$ci zamienne bedg dostepne przez 10
lat od daty zakupu produktu.

Uzywanie urzadzenia przez osoby z fizycznymi sensorycznymi Ilub mentalnymi
ograniczeniami powinno odbywac¢ sie tylko pod kontrola oséb odpowiedzialnych za ich
bezpieczenstwo.

Nalezy dopilnowagé, aby dzieci nie uzywaly urzadzenia do zabawy.
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Podtaczenie do zasilania

Urzadzenie jest przeznaczone do pracy przy
zasilaniu ~220-240V, 50 Hz. Przed
podftgczeniem urzadzenia do sieci nalezy
upewnic sie, czy napiecie, rodzaj pradu i
czestotliwos¢ w sieci sg zgodne z wartosciami
podanymi na tabliczce znamionowej
urzgdzenia.

Nie nalezy podtgczac urzadzenia za
posrednictwem przedtuzaczy elektrycznych.
Zanim podiaczysz kabel do gniazda
elektrycznego sprawdz czy nie jest
uszkodzony. Jezeli kabel ulegnie
uszkodzeniu, to powinien by¢ on zastgpiony
specjalnym kablem dostepnym w
autoryzowanym serwisie.

Ostrzezenie!

Bezpieczenstwo elektryczne urzgdzenia jest
gwarantowane tylko wtedy, gdy jego gniazdo
zasilajgce jest uziemione zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Podtaczenie uziemiajace jest
obowigzkowe!

Nie nalezy dotykac urzgdzenia gotymi rekoma
bedac boso.

Ostrzezenie!

Nie wolno nigdy prébowa¢ samemu
naprawiac urzgdzen elektrycznych. Wszelkie
naprawy wykonywane (oprécz czynnosci
opisanych w tabeli ponizej) przez osoby
nieuprawnione sg niebezpieczne dla
uzytkownika i powodujg utrate uprawnien
gwarancyjnych.

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
aby unikngc¢ niebezpieczenstwa, musi go
wymieni¢ producent, jego agent serwisowy
lub podobnie wykwalifikowany personel.

Podtaczenie do zasilania

Ostrzezenie!

Urzadzenie to musi by¢ uziemione

e Nalezy sprawdzi¢, czy rodzaj i napiecie
zasilania w miejscu ustawienia zamrazarki
odpowiadajg danym na tabliczce
zZnamionowej w jej wnetrzu,

e Bezpieczenhstwo zamrazarki pod wzgledem
elektrycznym zapewnione jest tylko wtedy,
jesli domowy system uziemienia
zainstalowano zgodnie z przepisami.
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e Ustawiajgc zamrazarke nalezy zadbac, aby
nie stata na przewodzie zasilajgcym, co moze
grozi¢ jego uszkodzeniem.

e Nalezy zapewnic tatwy dostep do wtyczki w
gniazdku zasilajgcym. Nie nalezy stosowac
ani przedtuzaczy ani rozdzielnikow.

e Parametry elektryczne zamrazarki podano
na tabliczce znamionowej umieszczonej w jej
wnetrzu.

e Elektryczny przewodd zasilajgcy nalezy
utozy¢ tak, aby mozna go byto tatwo wigczyc i
wytgczyC po zakonczeniu instalacji.

¢ Jesli nie ma dostepu do przewodu
zasilajgcego nalezy uzy¢ przektadki
izolacyjnej (dla modeli do zabudowy).

(!) Urzadzenie jest przeznaczone do pracy
przy zasilaniu ~220-240V.

Instrukcje transportu i ustawiania

Urzgdzenie musi by¢ transportowane
wytgcznie w pozycji pionowej. W trakcie
transportu nie wolno narusza¢ opakowania.
Gdyby jednak zdarzyto sie, iz urzgdzenie byto
transportowane w pozycji poziomej, to przed
uruchomieniem nalezy pozostawic je w
pozycji pionowej - nie uruchamiajac, przez co
najmniej 4 godzin.

Niezastosowanie sie do powyzszej instrukcji
moze spowodowac uszkodzenie sprezarki i
nie uznanie naprawy gwarancyjne;.
Przesuwajgc, ustawiajgc lub podnoszgc
urzgdzenie nie nalezy tego robi¢ chwytajgc za
rgczki lub skraplacz (umieszczony z tytu
lodowki).

Montaz

Urzadzenie bedzie pracowac prawidtowo w
zakresie temperatur otoczenia od +16°C do
+38°C. Jezeli temperatura w pomieszczeniu
przekroczy +38°C, to wtedy temperatura
wewnatrz urzgdzenia moze wzrosngc.
Urzgdzenie nalezy umiesci¢ w odpowiednie;j
odlegtosci od $ciany, z dala od grzejnikéw,
kuchenek lub innych zrédet ciepta. Bedg one
powodowac niepotrzebne uruchamianie sie
catego urzadzenia, co prowadzi do wiekszego
zuzycia energii i skrocenia jego czasu
eksploataciji.



Jezeli jest to niemozliwe nalezy zachowac
nastepujgce minimalne odlegtosci:

- od kuchni 30 mm

- od grzejnikéw 300 mm

- od zamrazarek 25 mm

Nalezy zapewni¢ wolng przestrzen wokot
catego urzgdzenia w celu uzyskania
prawidtowej cyrkulacji powietrza (patrz rys. 2).

Po ustawieniu urzgdzenia na réwnej
powierzchni, nalezy je wypoziomowac przez
pokrecanie jego nézek w prawo lub w lewo
dotad, az wszystkie beda sie stykac¢ z podtogag
(patrz rys. 4). Prawidtowe wyregulowanie
nézek pozwoli unikng¢ wibracji i nadmiernego
hatasu.

Dwie poprzeczki dystansowe skraplacza
umozliwiajgce wtasciwg cyrkulacje powietrza
nalezy zamontowa¢ w sposob pokazany na
rysunku 3 (patrz rys 3).

Zapoznaj sie z twoim urzadzeniem
(Patrz rys. 1)

Obudowa termostatu i lampy

P6tki wyjmowane

Potka na butelki

Rynienka odprowadzajgca wode z
odszraniania

5. Pokrywa pojemnika na owoce i warzywa

6. Pojemnik na owoce i warzywa

7. Komora szybkiego zamrazania

8

9

PN E

. Pojemnik na kostki lodu

. Komora zamrozonej zywnosci
Regulowane nozki

. Balkonik na nabiat

. Balkonik na stoiki

. Balkonik na butelki
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Porady dotyczace przechowywania
Zywnosci

Aby efekty i higiena przechowywania byty
najlepsze:

¢ Chtodziarka jest przeznaczona do
krotkotrwatego przechowywania swiezej
Zywnosci i napoi.

e Zamrazarka jest przeznaczona do
przechowywania zywnosci zamrozonej oraz
do zamrazania zywnosci swiezej.

e Produkty gotowane nalezy przechowywac
w szczelnych pojemnikach, przez okres nie
dtuzszy niz 2-3 dni.

¢ Produkty $wieze w opakowaniach mozna
ktasé na potkach. Swieze warzywa i owoce
nalezy przechowywac¢ w pojemniku na owoce
I warzywa (rys. 1/6).

o Butelki nalezy przechowywa¢ w balkoniku
na butelki (rys 1/13) znajdujgcym sie po
wewnetrznej stronie drzwi.

e Aby zachowac swiezos¢ chtodzonego
miesa, nalezy zapakowac je do woreczkow
przeznaczonych do przechowywania
zywnosci. Nie moze ono stykac sie z
zywnoscig gotowg do spozycia. Swiezego
miesa nie nalezy przechowywac dtuzej niz 2
lub 3 dni.

e Aby zapewni¢ optymalng wydajnosc¢
chtodzenia, nie nalezy przykrywac potek
papierem lub innym materiatem; umozliwi to
swobodng cyrkulacje zimnego powietrza.

e Catg zywnos¢ nalezy przechowywaé
zapakowang lub przykrytg. Zywno$é w
puszkach konserwowych nalezy po ich
otwarciu przenies¢ do szczelnego pojemnika
przeznaczonego do przechowywania
produktow spozywczych.

e (Gorgcg zywnosc¢ nalezy ostudzi¢ przed
witozeniem do chtodziarki.

e Aby uniknag¢ ryzyka eksplozji, napoje z
duzg zwartoscig alkoholu nalezy
przechowywac¢ w pozycji pionowej, w dobrze
uszczelnionych pojemnikach.



Regulacja temperatury

Chiodziarka

Temperature wnetrza nalezy regulowac
pokrettem termostatu (rys 5). Temperatura
wewnatrz urzgdzenia moze sie waha¢ w
zalezno$ci od takich warunkow jego
uzytkowania, jak: miejsce ustawienia,
temperatura w pomieszczeniu, czestotliwosc
otwierania drzwi oraz ilos¢ przechowywanej
zywnosci; zaleznie od tych warunkow nalezy
odpowiednio ustawiacC pokretto termostatu.
Przy temperaturze pomieszczenia rownej
25°C zaleca sie ustawienie pokretta regulaciji
termostatu w pozycji Srodkowe;].

Termostat zapewnia rowniez automatyczne
odszranianie chtodziarki. Podczas
odszraniania temperatura wewnagtrz
chtodziarki moze sie podnies¢ do +8°C, lecz w
trakcie chtodzenia spada ona do 2-3°C dajgc
Srednig temperature catego cyklu roboczego
okoto +5°C.

Nalezy unika¢ ustawiania pokretta termostatu
na zbyt niskg temperature, ktéra powoduje
ciggta prace urzadzenia. Efektem tego bedzie
spadek temperatury ponizej 0°C, co powoduje
zamarzniecie napoi i Swiezej zywnosci oraz
nadmierne gromadzenie sie lodu na
wewnetrznych $cianach; wszystko to
prowadzi do zwiekszenia zuzycia energii i
spadku wydajnosci urzgdzenia.

Podczas pracy chtodziarki na tylnej sciance
gromadzi sie skroplona woda lub czgsteczki
lodu. Nie jest konieczne usuwanie tego
osadu, gdyz $cianka ta jest automatycznie
odszraniana.

Woda z odszraniania jest odprowadzana
przez specjalny odptyw i zbiera sie w
wanience sciekowej umieszczonej na
sprezarce, gdzie ulega odparowaniu. Co jakis
czas nalezy oczysci¢ odptyw, aby woda mogta
swobodnie sptyng¢ do wanienki $ciekowe.

Zamrazarka

Ustawienie termostatu moze mie¢ rowniez
wptyw na temperature w zamrazarce.
Ogolnie, temperatura ta waha sie w granicach
od -18°C do -28°C w trakcie catego cyklu
roboczego.
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Uruchamianie

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy
wyczysci¢ jego wnetrze (jak podano w
rozdziale "Czyszczenie urzgdzenia”). Do
czyszczenia nie nalezy uzywac produktéw
Sciernych i silnych detergentéw.

Po zakonczeniu czyszczenia, urzgdzenie
nalezy podtgczy¢ do sieci zasilajgcej,
nastepnie otworzy¢ drzwi (powinna zaswiecic
sie lampka) i ustawi¢ pokretto termostatu w
pozycji sSrodkowej. Pozostawi¢ urzgdzenie
uruchomione, lecz puste, przez okoto 2
godziny. Swiezg zywno$¢ mozna wiozyé i
zaczg¢ zamrazac po uptywie minimum 12
godzin od wigczenia.

Porady odnosnie przechowywania
Zamrozonej Zywnosci

Zamrazarka jest przeznaczona do zamrazania
Swiezej zywnosci oraz do przechowywania
mrozonek przez dtuzszy okres czasu.

Aby osiggng¢ najlepsze rezultaty zamrazania,
zywnos¢ nalezy szczelnie opakowac.
Materiat opakowania powinien: nie
przepuszczac powietrza, by¢ obojetny
chemicznie w stosunku do opakowane;j
zywnosci, by¢ odporny na niskie temperatury,
nie nasigkac ptynami, ttuszczem, parg wodng
i zapachami oraz powinien by¢ zmywalny. Na
opakowania odpowiednie sg takie materiaty
jak folie plastikowe i aluminiowe oraz
pojemniki plastikowe, aluminiowe
przeznaczone do bezposredniego kontaktu z
zywnoscig. Nie nalezy przechowywac
zamrozonej zywnosci w szklanych
opakowaniach. W przypadku przerwy w
doptywie pradu nie nalezy otwiera¢ drzwi
urzgdzenia. Jezeli przerwa w doptywie pradu
trwa krocej niz kilka godzin, to nie bedzie to
mie¢ szkodliwego wptywu na zamrozong
Zywnosc.



Mrozenie swiezej zywnosci

e Do zamrazania swiezej zywnosSci nalezy
uzywac komory oznaczonej 4 gwiazdkami
(czyli komory szybkiego zamrazania).

« Nie nalezy zamrazac¢ jednoczes$nie duzych
ilosci zywnosci. Najlepsze rezultaty w
przechowywaniu zywnosci sg osiggane
wtedy, gdy jest ona gteboko zamrazana w
mozliwie jak najkrotszym czasie. Dlatego nie
powinno sie przekracza¢ wydajnosci
zamrazania, podanej w charakterystyce
technicznej. Ustawienie termostatu nalezy
wtedy tak wyregulowac, aby w zamrazarce
0siggnac¢ jak najnizszg temperature, lecz
jednoczesnie zeby temperatura w chtodziarce
nie spadta ponizej 0°C.

o Produkty spozywcze juz zamrozone (gotowe
mrozonki) mozna wkfadac od razu do
zamrazarki, bez potrzeby regulowania
termostatu.

« Jezeli na opakowaniu nie podano daty
zamrozenia, to jako maksymalny okres
przechowywania nalezy ogdlnie przyja¢ 3
miesigce.

« Nie wolno ponownie zamrazac¢ zadnej
rozmrozonej zywnosci, nawet, gdy jest ona
tylko cze$ciowo rozmrozona. Zywnos$é taka
nalezy skonsumowac niezwtocznie lub
ugotowac i dopiero wtedy - ponownie
zamrozic.

Jak robi¢ kostki lodu

Napetni¢ wodg pojemnik na 16d do 3/4
wysokosci i wtozy¢ go do zamrazarki. Kostki
lodu mozna tatwo wyjgé wstawiajgc pojemnik
z lodem na kilka sekund pod strumien zimnej
biezgcej wody.

Odmrazanie

Chtodziarka

Odmrazanie chtodziarki nastepuje catkowicie
samoczynnie za kazdym razem, gdy
termostat wylgczy sprezarke. Nie jest przy
tym konieczna zadna ingerencja uzytkownika.
Powstata w wyniku rozmrazania woda zbiera
sie w wanience sciekowej umieszczonej na
sprezarce (rys 6) i jest odparowywana przez
ciepto wytwarzane przez sprezarke.
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WAZNE!

Kolektor wodny i wgz odprowadzajgcy nalezy
utrzymywac w czystosci, aby umozliwi¢
swobodny odptyw wody powstatej podczas
odszraniania. Nalezy sprawdzac, czy koniec
weza odptywowego znajduje sie zawsze
wewngtrz wanienki sciekowej na sprezarce, aby
zapobiec wylewaniu sie wody na okablowanie
elektryczne lub na podtoge (rys. 7). Nalezy
regularnie sprawdzac¢ grubos¢ osadzonego
lodu wewnatrz zamrazarki. Odszranianie
nalezy wykonywac 2 razy w roku lub gdy
grubos¢ warstwy lodu osiggnie 6-8 mm (co sie
zdarza raz lub dwa razy w roku); jest to
konieczne, gdyz 16d jest izolatorem ciepta i
powoduje zmniejszenie wydajnosci
zamrazania, a co za tym idzie zwiekszenie
zuzycia energii elektryczne,.

Przed rozpoczeciem odszraniania nalezy
ustawic¢ pokretto termostatu na maksimum, w
celu gtebokiego zamrozenia zywno$ci.
Nastepnie nalezy wyjg¢ zamrozong zywnosc,
owingc jg w papier i potozy¢ w zimnym
miejscu. Pozniej wyjg¢ wtyczke z gniazda
sieci zasilajgcej. Drzwiczki zamrazarki nalezy
pozostawic otwarte, a do jej wnetrza mozna
wstawic¢ pojemnik z gorgcg wodg (o
temperaturze maks. 80°C); przyspieszy to
proces odszraniania.

Nie nalezy usuwac lodu przy uzyciu ostrych
przedmiotéw metalowych aby nie uszkodzi¢
Scianek zamrazarki.

Nie nalezy przyspiesza¢ odszraniania przy
uzyciu suszarek do wtosow lub innych
urzgdzen elektrycznych.

Wode ze stopionego lodu nalezy usung¢ z
pojemnika na $ciekajgcg wode (rys 81 9), a
nastepnie wytrze¢ go suchg gabka lub
szmatka.

Wymiana zarowki

Aby wymienie lampke uzywang do oswietlenia
chtodziarki, prosimy wezwaé autoryzowany
serwis.

Lampa (lampy) wykorzystywane w tym
urzgdzeniu nie sg przeznaczone do
oswietlania pomieszczen. Lampa ta ma
pomagac uzytkownikowi wygodnie i
bezpiecznie umieszczac pozywienie w
lodéwce/zamrazarce.



Zarowki uzywane w urzadzeniu muszg
wytrzymywac ekstremalne warunki fizyczne, jak
np. temperatury ponizej -20°C.

Czyszczenie urzadzenia

Czyszczenie wnetrza

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy
odtgczy¢ urzgdzenie od sieci elektryczne;.
Czyszczenie urzgdzenia zaleca sie
wykonywacé po kazdym jego odmrozeniu.
Whnetrze urzadzenia nalezy czyscic letnig
wodg z dodatkiem sody amoniakalnej (w
stezeniu 1 tyzeczka sody na 4 litry wody); nie
wolno nigdy uzywac¢ mydta, detergentéw,
benzyny lub acetonu, gdyz majg one
nieprzyjemny zapach. Do czyszczenia nalezy
uzywac wilgotnej ggbki, a do suszenia -
miekkiej szmatki.

W trakcie czyszczenia nie nalezy stosowac
nadmiaru wody, aby nie przedostata sie ona
do wnetrza izolacji termicznej, gdyz moze to
spowodowaé wydzielanie nieprzyjemnego
zapachu.

Nie wolno dopuszczac¢ do tego, aby do wnetrza
termostatu przedostata sie woda.

Po zakonczeniu czyszczenia nalezy ponownie
poditgczy¢ urzgdzenie do sieci elektrycznej. W
trakcie czyszczenia prosimy pamietac o
doktadnym wytarciu suchg szmatkg uszczelek
drzwi.
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Czyszczenie zewnetrznych powierzchni
Czesci zewnetrzne nalezy czysci¢ ggbka
nasgczong cieptg wodg z mydtem, a
nastepnie miekkg suchg szmatka.

Nie wolno nigdy uzywac proszkéw do
czyszczenia, silnych detergentow lub narzedzi
Sciernych.

Czyszczenie zespotu sprezarka-skraplacz
Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy
wyjgc¢ wtyczke z gniazda sieci zasilajgcej.
Zespot sprezarki ze skraplaczem
(zamontowany z tytu urzgdzenia) nalezy
czysScic z kurzu przy uzyciu miekkiej szczotki
lub odkurzacza.

W trakcie czyszczenia nalezy uwazac, aby nie
zgig¢ rurek lub nie uszkodzi¢ przewodow
elektrycznych. Po zakohczeniu czyszczenia
wstawi¢ akcesoria na swoje miejsce i
ponownie podtgczy¢ urzgdzenie do sieci
elektrycznej.

Zmiana kierunku otwierania drzwi

Nalezy wykonac kolejno czynnosci pokazane
na rysunku 10.

Srodki ostroznosci w trakcie
uzytkowania

« Wszelkie naprawy mogg by¢ wykonywane
wylgcznie przez autoryzowany serwis.

« Urzadzenie nalezy odtgczy¢ od zrédta
zasilania podczas odmrazania i czyszczenia.
Urzadzenie nalezy odfaczac¢ przez wyjecie
wtyczki z gniazdka. Nigdy nie wolno tego
robié przez pocigganie za kabel.

« Nie nalezy nigdy wspina¢ sie na urzgdzenie
lub stawac na jego poprzeczce, drzwiach,
komorach czy poétkach.

o W urzadzeniu nie wolno przechowywac
produktow lub pojemnikéw zawierajgcych
palne lub wybuchowe gazy.

« Nie wolno zostawia¢ otwartych drzwi
urzgdzenia na dtuzej, niz to jest konieczne do
wyjecia lub wtozenia zywnosci.

o Gdy urzgdzenie nie jest uzywane, nie nalezy
pozostawia¢ zywnosci w zamrazarce.



« Napoje gazowane (np. napoje bezalkoholowe,
woda mineralna oraz szampan) nie powinny
by¢ przechowywane w zamrazarce; ich butelki
mogg tam eksplodowac. Nie nalezy zamrazac

plastikowych butelek.

« Nie wolno nigdy dawac dzieciom lodow
prosto z zamrazarki; niska temperatura moze

spowodowac urazy.

« Nie nalezy dotyka¢ zimnych czesci
metalowych lub wewnetrznych scianek
urzgdzenia, gdyz mogg one spowodowac

odmrozenia.

 Jezeli urzgdzenie ma pozosta¢ nie uzywane
przez kilka dni, to nie ma potrzeby, zeby
oditgczyc¢ je od zasilania. Jednak gdy przerwa
ta ma trwac dtuzej niz kilka dni, nalezy
postepowac w sposdb nastepujgcy:

Usuwanie usterek
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- odtgczy¢ urzadzenie od sieci zasilajgce;;

- oprozni¢ chtodziarke i zamrazarke;

- odszronic€ i wyczysci¢ wnetrze urzgdzenia;
- pozostawi¢ drzwi otwarte, aby zapobiec
powstaniu nieprzyjemnych zapachow.

W przypadku zauwazenia...

o Wibraciji kratek lub pétek: nalezy sprawdzic,
czy sg one wstawione catkowicie do oporu, na
swoje miejsce.

« Hatasy powodowane przez stykajgce sie
butelki lub pojemniki; nalezy pozostawi¢
miedzy nimi niewielki odstep.

Problem

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

1. Lampka nie swieci
podczas pracy
urzgdzenia.

Zaréwka jest spalona.

Aby wymienie lampke uzywang do
oswietlenia chtodziarki, prosimy wezwac
autoryzowany serwis.

2. Woda gromadzi sie
w dolnej czesci
chtodziarki.

Zatkany kanat
odptywowy wody.

Wyczysci¢ kanat i rure odprowadzania wody.

3. Urzadzenie
chtodnicze uruchamia
sie zbyt czesto i
pracuje przez diuzsze
niz normalnie okresy
czasu.

- Drzwiczki urzgdzenia
sg zbyt czesto
otwierane.

- Wokot urzadzenia nie
ma swobodnego
przeptywu powietrza.

- Nalezy unika¢ niepotrzebnego otwierania
drzwiczek.

- Umozliwi¢ swobodny przeptyw powietrza
wokot urzgdzenia.

4. Urzgdzenie nie
chtodzi.

- Urzadzenie zostato
unieruchomione lub
odtgczone od zasilania
elektrycznego.

- Termostat ustawiony
w pozycji "0" .

- Sprawdzi¢, czy jest prgd w sieci
elektrycznej, czy nie sg spalone bezpieczniki
oraz czy kable wtyczki sg podtgczone
prawidtowo.

- Zmienic pozycje pokretta termostatu z "0" na
inng.
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Rozmieszczenie zywnosci
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Potki w komorze zamrazalnika

Rézne mrozonki, np. mieso, ryby, lody,
warzywa, itp.

Taca na jajka

Jajka

Paotki komory chtodniczej

Potrawy w garnkach, na talerzach z
pokrywkami i w zamknietych pojemnikach

Balkoniki w drzwiczkach komory chfodniczej

Niewielkie zapakowane potrawy lub napoje
(np. mleko, soki owocowe, piwo)

Pojemnik na swieze warzywa

Warzywa i owoce

Przyktady zastosowan

Biate wino, piwo i woda mineralna

schtodzi¢ przed uzyciem

Banany

nie przechowywac¢ w chtodziarce

Ryby lub podroby

przechowywac wytgcznie w woreczkach
polietylenowych

uzy¢ pojemnikow hermetycznych lub

Ser woreczkéw polietylenowych; najlepiej wyjac z
chtodziarki na godzine przed spozyciem.
Melony przechowywac tylko przez krotki okres czasu,

uzy¢ hermetycznego pojemnika/ opakowania

Surowe mieso i drob

nie przechowywac razem z zywnoscig
delikatng, takg jak potrawy gotowane lub
mleko

Zalecane ustawienia

Pozycja pokretta termostatu

Objasnienia

2%

Jest to ustawienie normalne i zalecane.

1

Najnizsza intensywnosc¢ chtodzenia/mrozenia

5

Najwyzsza intensywnos¢
chtodzenia/mrozenia

1-5

Jesli uzytkownik uwaza, ze w komorze
chtodzenia nie jest dostatecznie zimno z
powodu wysokiej temperatury otoczenia lub
czestego otwierania i zamykania drzwiczek.
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Zuzycie energii

Maksymalng ilos¢ przechowywanych
mrozonek mozna osiggng¢ nie uzywajac
srodkowej i gornej szuflady umieszczonych w
komorze zamrazania. Zuzycie energii przez
chtodziarke okreslono przy catkowicie
wypetnionej komorze zamrazania i nie
uzywajgc srodkowej i gornej szuflady.

Rady praktyczne jak zmniejszy¢ zuzycie
energii elektrycznej

1. Upewnij sie, ze chtodziarka stoi w dobrze
wentylowanym miejscu, z dala od zrédet ciepta
(kuchenka, kaloryfer, itp.). Jednoczesnie
chtodziarka powinna sta¢ tam, gdzie nie
bedzie narazona na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

2. Dbaj o to, aby zywnos¢ kupowana w stanie
schtodzonym/ zamrozonym wktada¢ do
chtodziarki mozliwie najpredzej, zwtaszcza
latem. Zaleca sie uzywanie izolowanych
termicznie toreb do przenoszenia zywnosci do
domu.

3. Zalecamy rozmrazanie w komorze
chtodzenia paczek wyjetych z komory
zamrazalnika. W tym celu paczke, ktéra ma
zostac€ rozmrozona, umieszcza sie w naczyniu,
aby powstata przy tym woda nie wyciekta do
komory chtodzenia. Zalecamy rozpoczynac
rozmrazanie zamrozonej zywnos$ci na co
najmniej 24 godziny przez jej uzyciem.

4. Zalecamy otwiera¢ drzwiczki najrzadziej,
jak to mozliwe.

5. Nie nalezy trzymac drzwiczek otwartych
dtuzej niz to konieczne i dbac o to, aby po
kazdym otwarciu starannie je zamykac.
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Informacja dotyczaca odgfosow i
drgan, ktére moga wystapic przy
pracy chiodziarki

1. Odgtos ten moze sie nasili¢ w trakcie
pracy.

- Aby utrzymac nastawiong temperature, co
jakis czas uruchamia sie sprezarka
chtodziarki. Odgtos sprezarki nasila sie, gdy
sie uruchamia, zas kiedy sie wytgcza moze
by¢ stychac klikniecie.

- Wydajnos¢ i wtasnosci uzytkowe chtodziarki
mog3g sie zmienia¢ wraz ze zmianami
temperatury otoczenia. Jest to zupetnie
normalne.

2. Odgtosy przeptywu lub rozpylania ptynu.

- Odgtosy te powoduje przeptyw chtodziwa w
obwodzie chtodziarki i sg zgodne z zasadg jej
dziatania.

3. Inne drgania i odgtosy

- Pewne odgtosy i drgania moze powodowac
rodzaj i powierzchnia podtogi, na ktérej stoi
chtodziarka. Upewnij sie, ze podtoga jest
rébwna i ptaska oraz ze nie ugina sie pod
ciezarem chiodziarki (jest sztywna).

- Kolejnym zrédtem odgtoséw i drgahh moga
by¢ przedmioty ustawione na chtodziarce.
Nalezy je z niej zdjgc.

- Butelki i naczynia ustawione w chtodziarce
stykajg sie ze sobg. W takich przypadkach
przesun butelki i naczynia tak, aby zachowac
miedzy nimi niewielki odstep.



Odzysk opakowania

Ostrzezenie!

Nie nalezy trzymac opakowan w zasiegu
dzieci. Zabawa ze ztozonymi kartonami lub
arkuszami plastykowymi niesie ze sobg
niebezpieczenstwo uduszenia sie dziecka.
Urzadzenie to zostato zapakowane w sposob
wystarczajgcy na czas transportu.

Wszystkie materiaty pakunkowe zostaty
wyprodukowane zgodnie z przepisami
ochrony Srodowiska i dlatego mogg by¢
poddane odzyskowi. Prosimy o pomoc w
ochronie srodowiska naturalnego przez
umozliwienie ponownego uzdatniania
odpaddw wszedzie tam, gdzie jest to mozliwe.

Odzysk starego urzadzenia
chiodniczego

Jezeli to urzgdzenie chtodnicze ma zastgpic
urzgdzenie starsze, to prosimy przeczytac
uwaznie ponizej podane uwagi.

Stare urzgdzenia chtodnicze nie sg

bezuzytecznymi odpadkami; usuniecie ich

zgodnie z przepisami o ochronie srodowiska
naturalnego pozwoli na odzyskanie wielu
cennych surowcow wtornych.

Z urzgdzeniem, ktérego chcemy sie pozbyé

nalezy postgpi¢ w nastepujgcy sposob:

- odigczyc je od zrédta zasilania;

- odcig¢ kabel zasilania;

- wymontowac wszelkie zamki drzwiowe,
aby ochroni¢ dzieci przed zatrzasnieciem
sie wewnatrz.

Chiodziarko-zamrazarki zawierajg materiaty

izolacyjne i czynniki chtodnicze, ktore nalezy

poddac odpowiedniej utylizacji (uzdatnieniu
do ponownego uzycia).

Urzgdzenie to zawiera czynnik chtodzgcy

R600a, ktéry spetnia wymogi norm ochrony

srodowiska. Prosimy dopilnowac tego, aby nie

uszkodzi¢ obiegu chtodniczego i opréznic¢ z

niego czynnik chtodniczy w sposéb zgodny z

obowigzujgcymi przepisami.
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UWAGA!

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z
Dyrektywg Europejskg 2002/96/WE oraz
polskg Ustawg o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym symbolem
przekreslonego kontenera na odpady.

A

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po
okresie jego uzytkowania nie moze by¢
umieszczany fgcznie z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go
prowadzgcym zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy
zbieranie, w tym lokalne punkty zbiérki, sklepy
oraz gminne jednostki, tworzg odpowiedni
system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie
do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i
srodowiska naturalnego konsekwencji,
wynikajgcych z obecnosci sktadnikow
niebezpiecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.
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Gratulalunk hogy a kival6  mindéségi BEKO
terméket valasztotta, melyet sok évnyi hasznalatra
terveztek.

Elsé a biztonsag!

Ne csatlakoztassa a készuléket elektromos hal6zathoz,
amig minden csomagolast és szallitasi védelmet el nem
tavolitott.

* Hagyja allni a készuléket 4 6rat, miel6tt bekapcsolna,
hogy a kompresszor olajszintje letlepedjen, ha
vizszintesen szallitottak.

* Ha lecseréli régi készllékét zarral vagy retesszel,
gy6z6djon meg rola, hogy biztonsagos, hogy elkertlje
egy gyermek benntrekedését.

» A készuléket csak a tervezett célra szabad hasznalni.
* Ne helyezze a késziiléket tiiz mellé. Az On késziléke
a szigetelesben CFC anyagot tartalmaz, amely
gyulékony. Azt ajanljuk, hogy tovabbi informacioért,
hogy hogyan szabaduljon meg készulékétél és
lehetséges szolgaltatasokért, Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésaggal.

* Nem ajanljuk a készulék hasznalatat fltetlen vagy
hideg helyiségben. (pl.: garazs, télikert, melléképulet,
fészer, hazon kivdl, stb.)

A lehet6 legjobb teljesitményhez és a zavarmentes
mikodéshez nagyon fontos, hogy ezeket az
utasitasokat figyelmesen olvassa el. Ezen utasitasok
elmulasztasa érvénytelenitheti az ingyen szervizhez
valo jogot a garancia id6tartama alatt.

Kérem tartsa ezeket az utasitasokat biztonsagos
helyen a gyorsabb hozzéaférés érdekében.

Ennek a készililéknek a hasznalata, csokkentett szellemi és fizikai képességekkel rendelkezok
szamara csak feltigyelet mellett tanacsos.
A készilék a gyerekek szamara veszélyes, ezért, csak felligyelet mellett hasznéalhatjak.

A készillék nem jatékszer.
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Elektromos kovetelmény

Miel6tt bedugna a dugét a konnektorba,
gy6z6djon meg rola, hogy a feszlltség és a
halbzati frekvencia megfelel a készulékben
talalhté cimkén lévé besorolasnak.

Azt ajanljuk, hogy a készulékét egy megfelel6
kapcsolon keresztil csatlakoztassa egy
konnyen elérhetd konnektorba.

FIGYELMEZTETES! Ezt a késziiléket
foldelni kell.

Az elektromos berendezés javitdsat csak
képesitett technikus végezheti. Képzetlen
személy altal végrehajtott javitds kozkazatot
rejt, amely kritikus kévetkezményekkel jarhat
a készulék felhasznéloja szamara.

Figyelem!

Ez a készillék R600a —val miikodik, amely
kornyezetbarat, de gyulékony gaz. A termék
szallithsa és rogzitése folyaman tgyelnie kell
arra, hogy ne sértse meg a hitérendszert. Ha
a hitérendszer megsérul és a gaz szivarog a
rendszerbdl, tartsa tavol nyilt langtél és
szellbztesse ki a helyiséget rovid idore.
Figyelmeztetés! — Ne hasznaljon
mechanikus berendezéseket vagy egyéb
eszkozoket a kiolvasztas felgyorsitasahoz,
mint amelyeket a gyarté ajanlott.
FIGYELMEZTETES - Ne sértse meg a
fagyaszto kort.

FIGYELMEZTETES - Ne hasznaljon
elektromos berendezést a készilék élelmiszer
tarolaséara alkalmas rekeszeiben, kivéve a
gyart6 altal ajanlott tipusokat.
FIGYELMEZTETES — Ha az aramellatd
zsinér megsérilt, annak kicserélését a
gyartoval, a gyarto szervizeljével vagy
hasonl6 képzett szakemberrel kell
elvégeztetni a veszély elkertlése érdekében.

Szallitasi utasitasok

1. A készlléket csak fliggbleges allapotban
szabad szallitani. A szallitmany
csomagolasanak érintetlennek kell lennie a
széllitas alatt.

2. Ha a készuléket vizszintesen helyezik el a
szallitas alatt, legalabb 4 6raig nem szabad
mikodtetni, hogy a rendszer helyrealljon.

3. Ha a fenti utasitasoknak elmulaszt eleget
tenni, az a készulék sérilését
eredmeényezheti, amelyért a gyartdo nem
felelds.
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4. A készuléket ovni kell esbvel, nedvességel
es egyeb atmoszférikus hatassal szemben.

Fontos!

« Ovatosnak kell lennie a késziilék
tisztithsa/szallitasa alatt, hogy ne érintse a
kondenzator drot huzaljainak aljat a készilék
hatoldalan, mert az ujjak és kezek sérulését
okozhatjak.

* Ne probaljon meg raulni vagy raallni
készilékének tetejére, mivel nem ilyen
hasznalatra tervezték. Megseérilhet vagy
karosithatja a késziléket.

» Gy6z6djon meg rola, hogy a csatlakozé
kabel nem csip6dott be a késziilék ala a
mozgatas alatt, mivel ez megsértheti a kabelt.
* Ne engedje, hogy a gyerekek jatszanak a
készllékkel vagy megvaltoztassak a
vezérlést.

Belizemelési utasitasok

1. Ne tartsa a késziléket olyan helyiségben,
ahol a hémérséklet valdészinlileg +16°C (61 F)
ala esik éjjel és/vagy kuléndsen télen, mivel
+16 és +38°C (61-100 F) kozotti kilsé
hémérsékletre tervezték. Alacsonyabb
hémérsékleten a berendezés lehet, hogy nem
muikodik, az étel tarolasi idétartamanak
csokkenését eredményezve.

2. Ne tegye a berendezést tlzhelyek vagy
fit6testek kozelébe vagy kdzvetlen napfényre,
mivel ez kiléndsen hatéassal lehet a készllék
funkcioira. Ha meleg vagy mélyhité mellé
helyezi, tartsa be a kdvetkezé minimalis
oldaltavolsagokat:

Tlzhelyektdl 30 mm

Ft6testekt6l 300 mm

Fagyasztoktdl 25 mm

3. Gy6z6djon meg rola, hogy elég hely van a
berendezés korll, hogy biztositsa a leveg6
szabad aramlasat (2 abra).

» Tegye a hatso szell6z6 fedelet a
hitészekrény hatuljara, hogy beallitsa a
hitészekrény és fal kdzotti tavolsagot

(3 4bra).

4. A készuléket sima feluletre kell helyezni. A
két elsd labat beallithatja, ha szikséges.
Ahhoz, hogy biztositsa, hogy a berendezés
egyenesen alljon, allitsa a két elsé labat az
Ora jarasaval megegyezd vagy ellentétes
irAnyba forditasaval, amig a készilék
szilardan nem all. A labak megfeleld



beallitasaval elkerlli a tulzott rezgést és
hangot ( 4 abra).

5. Kovesse a ,Tisztitas és védelem” részben
leirtakat, hogy a berendezést el6készitse a
hasznalatra.

Ismerje meg késziilékét
(1. abra)

1 - H6szabalyozo6 és lampahaz
2 - Allithat6 szekrénypolcok
3 - Borostiveg tartd
4 - VizgyUjtdé
5 - Fidkfedd
6 - Fiokok
7 - Gyorsfagyaszté rekesz
8 - Jégtalca tart6 és jégtalca
9 - Lefagyasztott ételtartd rekesz
10 - Allithat6 labak
11 - Tejtermék rekesz
12 - Dzsemtarto polc
13 - Palacktart6 polc

Javaslatok a késziilekben lévo étel
elrendezésére

Utmutatasok az optimalis tarolas és higiénia
eléréséhez:

1. A hit6szekrény rekesze a friss ételek és
italok rovidtavu tarolasara hasznalhato.

2. A fagyasztorekesz harom
csillagos besorolasu ezért elsGsorban
eléfagyasztott étel fagyasztasara és
tarolasara ajanlott.

Az ajanlott tarolasért mindenkor figyelembe
kell venni az étel csomagolasan
meghatérozottakat.

3. A tejtermékeket abban rekeszben kell
tarolni, amely az ajtébetétben talalhaté.

4. A f6zott ételeket légmentes tartalyokban
kell tarolni.

5. A frissen csomagolt termékeket tarthatja a
polcon. A friss gyimolcsoket és zdldségeket
meg kell tisztitani és frissen kell tarolni.

6. A palackokat tarthatja az ajtorészben.

7. A nyers hus tarolasahoz hasznaljon
polietilén zacskokat és helyezze a legalso
polcra. Ne hagyja, hogy f6tt ételekkel
érintkezzen, hogy elkerllje a szennyez6dést.
A biztonsag érdekében csak 2-3 napig tarolja
a nyers hast.

8. A maximalis hatékonysag érdekében, ne
fedje be papirral vagy egyéb anyaggal a
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kivehet6 polcokat, hogy a hideg leveg6
szabadon aramolhasson.

9. Ne taroljon névényi olajat az ajtépolcokon.
A csomagolt ételt tarolja lefedve és
becsomagolva. Hagyja kih(lni a forré ételeket
és italokat, miel6tt lehdti. Az eltett
ételmaradékot ne tarolja dobozban.

10. Ne fagyassza le a szénsavas italokat és
olan termékeket, mint példaul izesitett vizes
fagylalt, mert nem kell tul hidegen fogyasztani.
11. Néhany gyumolcs és zoldség kart
szenved, ha 0°C kordl tartjak. Ezért az
ananaszokat, dinnyéket, uborkakat,
paradicsomokat és hasonl6 termékeket
csomagolja be polietilén zacskdba.

12. Magas alkoholtartalmu italokat
egyenesen, szlken zart tartéban kell tarolni.
Soha ne taroljon olyan terméket, amely
gyulékony hajtogazt (pl. Tejszin sprayt,
aeroszolos dobozokat, stb.) vagy
robbanasveszélyes anyagokat tartalmaznak.
Ezek robbanasveszélyesek

Hémérséklet szabalyozas és
beallitas

A mikodési hémérséklet h6szabalyozé
gombbal vezérelt (5 tétel) és és beallithatja
barmilyen allapotba 1 és 5 (a leghidegebb
allapot) kozott.

A hitdészekrény atlagos belsé
hémérsékletének +5°C (+41°F) korul kell
lennie.

Ezért allitsa be a hészabalyoz6 gombot, hogy
a kivant hémeérsekletet elérje. A hitészekrény
nehany része hivosebb vagy melegebb lehet
(mint pl. Salatatarol6 és a szekrény felsé
része), ami teljesen normalis.

Azt ajanljuk, hogy idészakonként ellendrizze a
hémérsekletet hdmerdvel, hogy
megbizonyosodjon réla, hogy aszekrény
tartia a hémeérseékletet. A gyakori
ajtényitogatasok a belsé hémérséklet
emelkedését okozzak, ezért hasznalat utan
tanacsos az ajtot becsukni, amint lehetséges.



A miikédes megkezdeése elott

Végso ellenérzés

Miel6tt elkezdi hasznalni a késziléket,
ellendrizze, hogy:

1. A labak a megfelel6 szintre vannak
bedllitva.

2. A belseje szaraz és a levegd szabadon tud
keringeni a hatso résznél.

3. A belseje tiszta a , Tisztitas és védelem”
részben leirtak alapjan.

4. A dugo be van helyezve a fali csatlakozéba
€s az aram be van kapcsolva. Ha az ajté
nyitva van, a belsé vilagitas bekapcsol.

Es jegyezze meg, hogy:

5. Hangot fog hallani, amint a kompresszor
beindul. A folyadék és a gazok, amelyeket a
hltésrendszeren belul lezartak szintén
(hangot) adhatnak ki, akar mikodik a
kompresszor, akar nem. Ez teljesen normalis.
6. A szekrény tetejének jelentéktelen
hullamzésa teljesen normalis a gyart6 altal
hasznalt eljarasnak kdszonhetéen, ez nem
hiba.

7. Azt ajanljuk, hogy a hdszabalyozé gombot
kozépre allitsa és kisérje figyelemmel a
hémeérsékletet, hogy biztositsa a készulék
kivant hdmeérsékletének fenntartasat ( Lasd
Hémérséklet szabalyozas és beallitas rész).
8. Ne tdltse fel azonnal a készlléket, ha
bekapcsolja. Varjon, mig a késztlék eléri a
megfelel6 tarolasi hdmérsékletet. Azt
tanacsoljuk, hogy ellendrizze a h6mérsekletet
pontos hémérével (lasd Homérséklet vezérlés
és beallitas).

Melyhiitott etel tarolasa

A készulék mélyhitdje alkalmas a
kereskedelmileg lefagyasztott ételek
hosszutava tarolasara és arra is
hasznalhatjak, hogy friss ételt taroljon és
fagyasszon.

A mélyh{tott ételre nincs hatassal, ha az
aramkimaradas kevesebb, mint 18 éraig tart.
Ha hosszabb az aramszunet, ellendrizze az
ételt, amit fogyasztottak vagy féztek, majd
lefagyasztottak.
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Friss étel lefagyasztasa

Kérem vegye figyelembe a kovetkezé
utasitasokat, hogy a legjobb eredményeket
érje el.

Ne fagyasszon le egyszerre tul nagy
mennyiséget. Az étel minésége akkor marad
meg a legjobban, ha olyan gyorsan van
lefagyasztva, amennyire lehetséges.

Ne Iépje tul 24 6ran belll a késziléke
fagyaszto kapcitasat.

A mélyhitobe helyezett meleg étel a hitégép
lehtlését okozza, amig az étel folyamatosan
fagyottd nem szilardul. Ez a hiitérekesz
ideiglenes tulzott lehiléséhez vezethet.

Ha friss ételt fagyaszt le, tartsa a
hészabalyozé gombot kbzépsé allasban. Kis
mennyiségu ételt 2 kg-ig (1 Ib) lefagyaszthat
anélkul, hogy a hémérseékletet szabalyozo
gombot bedllitana.

Kllénosen figyeljen arra, hogy ne keverje a
mar lefagyasztott és friss ételeket.

Jégkockak készitése

Tdltse meg a jégkocka tartot ¥4-ig vizzel és
helyezze a fagyasztéba. Lazitsa meg a talcat
egy kandl nyelével vagy hasonl6 eszkdzzel,
soha ne hasznaljon éles szélli targyakat, mint
pl. kés vagy villa.

Kiolvasztas

A) Hiitészekrény rekesz

A hitészekrény rekesze automatikusan
felenged. A kiolvasztott viz a lefolydcs6hoz fut
egy a készulék hatuljan talalhato
gy(jtétartalyon keresztll (6 abra).

Kiolvasztas alatt a hiitészekrény hatsoé oldalan
vizcseppek keletkezhetnek, ahol egy elrejtett
parologtaté van elhelyezve. Néhany csepp a
boritAson maradhat és visszafagyhat, ha a
kiolvasztas befejez6dott. Ne hasznéljon
hegyes vagy éles széll targyakat, mintpl. kés
vagy villa, hogy a visszafagyott cseppeket
eltavolitsa. Ha a kiolvasztott viz barmikor nem
folyik le a gyjté csatornabdl, ellenérizze,
hogy nem tomitették —e el ételrészek a
lefolydcsovet. A lefolydcsdvet csbtisztitoval
vagy hasonl6 eszkozzel tisztithatja.
Ellendrizze, hogy a cs6 vége mindig a
kompresszoron lévé talcaban legyen, biztositva
ezzel, hogy a viz ne folyjék az elektromos
alkatrészekre vagy a padlora (7 abra).



B) Mélyhiité rekesz

A kiolvasztas a kulonleges kiolvaszto
gyljtémedencének kdszonhetben nagyon
egyszerl és koszmentes.

Olvassza ki évente kétszer vagy ha kb. 7 mm
(1/4”) fagyréteg alakult ki. A kiolvasztas
eljaras elinditdsahoz kapcsolja ki a készuléket
a fali kimenetnél és huzza ki a halozati
csatlakozot.

Minden ételt be kell csomagolni tobb rétegben
Ujsagpapirba és hlvos helyen kell tarolni
(hltészekrényben vagy kamraban).
Melegvizes tartalyokat helyezhet el 6vatosan
a mélyhitében, hogy felgyorsitsa a
kiolvasztast.

Ne hasznaljon hegyes vagy éles szélii
targyakat, mint pl. kés vagy villa, hogy a
jeget eltavolitsa.

Soha ne hasznaljon hajszarit6t, elektromos
fUt6testet vagy egyéb elektromos berendezést
a kiolvasztashoz.

Torolje ki szivaccsal a mélyhité rekeszének
aljaban O6sszegydlt kiolvasztott vizet. A
kiolvasztas utan alaposan szaritsa ki a
készllék belsejét (8 és 9 4bra). Helyezze a
dugot a fali csatlakozoba és kapcsolja be az
elektromos aramot.

Belsé villanykérte cseréje

A hitdészekrény lampajanak cseréjéhez,
kérjuk, hivja fel a szakszervizt.

A készulékben |évd lampa/lampak
haztartasban Iévd helyiségek megvilagitasara
nem alkalmas/alkalmasak. A lampa
rendeltetése, hogy segitse a felhasznalot az
élelmiszerek
hitészekrénybe/fagyasztdszekrénybe valo
gyors és biztonsagos behelyezésében.

A készllékben hasznalt lampéknak extrém
kornyezeti hatasokat kell kibirniuk, mint pl. a
-20°C hémérséklet.
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Tisztitas és védelem

1. Azt tanacsoljuk, hogy kapcsolja ki a
készlléket és huizza ki a haldzati csatlakozdt,
miel6tt tisztitja.

2. Soha ne hasznaljon éles targyat vagy
csiszol6 anyagot, szappant, haztartasi
tisztitot, tisztitdszert vagy wax polirozét a
tisztitashoz.

3. Hasznaljon langyos vizet a készilék
vitrinjének tisztitdsahoz és torélje szarazra.

4. Hasznaljon nedves, kicsavart ruhat egy
teaskanalnyi bikarbonat, szodat fél liternyi
vizben felodva a tisztitAshoz és torolje szarazra.

5. Gy6z6djon meg réla, hogy nem kerdlt viz
a hémérsékletszabalyoz6 dobozba.

6. Ha a készuléket hosszu ideig nem
hasznaljak, kapcsolja ki, tavolitson el minden
élelmiszert, tisztitsa meg és hagyja félig nyitva
az ajtot.

7. Azt tanacsoljuk, hogy a termék fémrészeit
(pl.: kulsé ajto, vitrin oldalak) szilikon wax-szal
(autd polirozd) polirozza, hogy a mindségi
fed6festést megovja.

8. Barmilyen port, amely felgyulemlik a
kondenzator racsan a készulék hatuljan,
tavolitsa el évente egyszer porszivéval.

9. Rendszeresen ellenbrizze az
ajtétomitéseket, hogy meggy6z46djon rola,
hogy tisztadk és ételmaradékoktdl mentesek.
10. Soha:

* Ne tisztitsa a készuléket arra alkalmatlan
anyagokkal, pl.: petroleum alapu termékekkel.
» Semmilyen korilmények kdzott ne
szolgaltassa ki magas hének.

* Ne tisztitsa, surolja , stb., csiszolé anyaggal.
11. A tejterméktartd fedelének és ajtotalcanak
az eltavolitasa:

A tejterméktarto fedelének eltavolitasahoz,
elészor emelje fel a fedelet egy arasznyira és
hazza ki azt az oldalat, ahol a fedél nyitva
van.

Az ajtétalca eltavolitdsahoz vegyen ki onnan
mindent majd egyszerlen tolja fel az
alapzatrol.

12. Gy6z6djon meg réla, hogy mindig tiszta a
készulék hatuljan a kilénleges mianyag
tartaly, amely 6sszegydjti a felolvasztott vizet.
Ha el akarja tavolitani a talcat, hogy
megtisztitsa, kbvesse az alabbi utasitasokat:



» Kapcsolja ki le a készuléket és huzza ki a
halozati csatlakozot.

* Finoman tekerje a csavart a kompresszoron,
fogdt hasznalva, igy a télca eltavolithatd

* Emelje fel.

* Tisztitsa meg és t0rolje szarazra

« Allitsa dssze Ujra, forditsa meg a miiveletek
sorrendjét.

13. Egy fidk eltavolitasdhoz, huzza ki
amennyire csak lehetséges, billentse felfelé,
majd huzza ki teljesen.

Ajto athelyezése
Eljaras szamsorrendben (10 abra).

Mit tegyen és mit nem

Tegye- Rendszeresen tisztitsa és olvassza ki
a készuléket (Lasd ,Kiolvasztas”)

Tegye- Tartsa a nyers és baromfi hdst a
f6zott étel és tejtermék alatt.

Tegye- Tavolitson el minden hasznalhatatlan
levelet a zoldségekrdl és toroljon le réla
minden foldet.

Tegye- Hagyja a salatat, kaposztat,
petrezselymet és karfiolt a torzson.

Tegye- El6szOr csomagolja be a sajtot
zsirpapirba, majd polietilén zacskéba,
annyira kizarva a leveg6t, amennyire
lehetséges. A legjobb eredményért
vegye ki egy oraval korabban a hiGtébdl.

Tegye- A nyers hast és szarnyasokat
csomagolja lazan polietilén vagy
aluféliaba. Ez megakadalyozza a
kiszaradast.

Tegye- A halakat és belséségeket polietilén
zacskoba csomagolja.

Tegye- Az er8s szaggal rendelkez6 vagy
gyorsan kiszarado ételeket csomagolja
polietilén zacskdkba vagy aluféliaba vagy
helyezze Iégmentes tartalyba.

Tegye- JOl csomagolja be a kenyeret, hogy
friss maradjon.

Tegye- Hitse le a fehér borokat, sort, vildagos
sOrt és asvanyvizet, mielétt felszolgalna.

Tegye- Ellenérizze idénként a mélyhitd
tartalmat.

Tegye- Addig tartsa a hiitében az ételt, amig
lehetséges és ragasszon fel
,>zavatossag lejar” és ,Alkalmazhato”
stb. Datumokat.
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Tegye- A kereskedelmileg lefagyasztott
ételeket a csomagolason megadott
utasitasoknak megfeleléen tarolja.

Tegye- Mindig kivald minéségd friss ételt
valasszon és gy6z6djon meg rola, hogy
alaposan meg van tisztitva, miel6tt
lefagyasztja.

Tegye- A friss ételt kis adagokban készitse
el6, hogy biztositsa a gyors
lefagyasztast.

Tegye- Minden ételt csomagoljon be
alufélidba vagy a fagyasztéhoz hasznalt
polietilén zacskdkba és gondoskodjon a
légmentességukrol.

Tegye- A fagyasztott ételt azonnal
csomagolja be, mmiutan megvasarolta
és tegye a fagyasztéba, amint
lehetséges.

Tegye- Az ételt a hlitészekrény rekeszében
olvassza ki.

Ne tegye- Ne taroljon banant a hitészekrény
rekeszében.

Ne tegye- Ne fedje be a polcokat semmilyen
védbanyaggal, amely akadalyozhatja a
levegb aramlasat.

Ne tegye- Ne taroljon mérgez6 vagy
barmilyen veszélyes anyagot a
késziléekben. A készuléket csak ehetd
élelmiszerek tarolaséara tervezték.

Ne tegye- Ne fogyasszon olyan ételt, amely
tal sokéig volt lefagyasztva.

Ne tegye- Ne taroljon f6tt és friss ételt
ugyanabban a taroléban. Elkulonitve kell
csomagolni és tarolni.

Ne tegye- Hagyja felengedni az ételt vagy
gyumolcslevet.

Ne tegye- Ne hagyja nyitva az ajtét hosszu
ideig, mert koltségesebbé valik a
mikodés és tulzott jégképzbdést okoz.

Ne tegye- Ne hasznaljon a jég eltavolitAsahoz
éles szélU targyakat, mint pl. kést vagy villat.

Ne tegye- Ne tegyen forrd ételt a készilékbe.
El6szor hitse le.

Ne tegye- Ne tegyen szénsavas folyadékkal
teli palackokat vagy tartalyokat a
fagyasztoba, mert szétrobbanhat.

Ne tegye- Ne lépje tul a maximalis
fagyasztasi toltetet, amikor friss ételt
fagyaszt.



Ne tegye- Ne adjon a gyerekeknek jégkrémet

vagy jeges vizet kozvetlenil a fagyasztobal.

Alacsony hémérséklet fagyasi ,&gést’
okozhat a gyermekek szajan.

Ne tegye- Ne fagyassza le a szénsavas italokat.

Ne tegye- Ne prébaljon meg mélyhitott ételt
tarolni, amelyet 24 éran belil le kell
fagyasztani vagy meg kell f6zni.

Ne tegye- Ne tavolitsa el nedves kézzel a
tarolt élelmiszereket a hiitdszekrénybdl.

Energiafogyasztas

A fagyasztott élelmiszerek taroladsara szolgald
maximalis hely ugy biztosithato, ha kiveszi a
fagyasztorekeszben talalhato k6zépsoé és
fels6 fiokot. A készllék energiafogyasztasat a
k6zépso, illetve a felsé polc mell6zésével és
teletoltott fagyasztd mellett hataroztuk meg.

Gyakorlati tanacsok az aramfogyasztas
csokkentéséhez

1. Biztositsa, hogy a készuléket j6l szell6z6
helyen helyezzék el. Probalja meg a lehet6
legmesszebb elhelyezni a kulonféle
héforrasoktol (sutd, radiator stb.). Ezzel
egyid6ben pedig prébaljon olyan helyet
keresni, ahol a késziléket nem érheti
kozvetlen napsugarzas.

2. A hitott/fagyasztott éleimiszert a lehetd
leggyorsabban helyezze be a
hlatészekrénybe, kildondsen nyari napokon. A
h{tott és fagyasztott élelmiszerek
hazaszallitasahoz javasolt hészigetelt
zacskokat hasznalni.

3. Azt javasoljuk, hogy a fagyasztoban
fagyasztott élelmiszereket el6szor a
hitérekeszben olvassza fel. Ennek
kovetkeztében a felolvasztand6 csomagot egy
egy megfelel6 edénybe helyezze, hogy a
felolvadt viz nem folyjon be a hlitérekeszbe.
Azt javasoljuk, hogy a fagyasztott élelmiszer
felolvasztasat a felhasznalas el6tt 24 éraval
kezdje meg.

4. A h{té ajtajat a lehetd legkevesebb
alkalommal nyissa ki.

5. A szikségesnél tobbszor soha nem nyissa
ki a készulék ajtajat, és mindig ellendrizze,
hogy megfeleléen csukta-e be az ajtot.
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Hasznalati utasitas

A gép miikédése kézben
tapasztalhat6 zajra és rezgésekre
vonatkozo informaciok

1. MUkodés soran a mikodési zaj egyre

hangosabba valhat.

- A beallitott hémérséklet fenntartasa
érdekében a készllék kompresszora id6rdl-
id6re elindul. A kompresszor altal
kibocsatott hang az induldskor hangosabb,
mint Uzemelés kdzben. A kompresszor
leallasakor egy kattand hang hallhato.

- A készulék teljesitményét és mikddési
funkcidit a kornyezeti hémeérséklet valtozasa
is befolyasolhatja. Ezt teljesen normalis.

2. Folyadékaramlashoz vagy porlasztashoz

hasonlo zajok

- Ezeket a zajokat a rendszerben aramlo
hit6kdzeg okozza, mely elengedhetetlen a
készulék mikodéseéhez .

3. Egyéb rezgések és zajok.

- Arezgéseket és zajokat a padlo tipusa is
befolyasolhatja, melyre a késziléket
helyezte. Biztositsa, hogy a padlén ne
legyenek jelentds szintbeli eltérések és
ellenérizze, hogy a padlé teherbirasa
elegendd-e a készllék megtartasahoz.

- A tobbi rezgést és zajt a készilék tetejére
helyezett targyak is okozhatjak. Ezeket a
targyakat el kell tavolitani a készulék
tetejerol

- A htészekrénybe helyezett Uvegek és
edények egyméashoz érnek. llyen esetekben
helyezze tavolabb egymastdél az livegeket és
az edényeket.

Problémakeresés

Ha a készllék nem mikdodik, amikor

bekapcsolja, akkor ellenérizze,

* Hogy a haldzati csatlakozd megfeleléen
van-e bedugva a fali csatlakoz6ba és hogy
van-e aram. ( Az elektromos aramellatas
ellenérzéséhez csatlakoztasson mas
készlléket)

* Hogy a biztositék kiégett-e/ az
aramkoérmegszakitdé kiment-e/ a f6 eloszté ki
van-e kapcsolva.

* Hogy a hémérséklet szabalyozé megfeleléen
van-e beallitva.

» Hogy az uj dugd helyesen van-e bekétve, ha
megvaltoztatta az illesztést és formadugot.



Ha a készllék még mindig nem mikodik a Kérem bizonyosodjon meg réla, hogy a fenti
fennti ellen6rzések utan, lépjen kapcsolatba a ellen6rzéseket elvégezte, mert a kiszallast
kereskeddvel, akinél a késziiléket vasarolta. felszamithatjak, ha nem talalnak hibat.

5§

A terméken vagy a csomagolason talalhato W 3bra azt jelzi, hogy a termék nem
kezelhetd haztartasi hulladékként, hanem a megfeleld, az elektromos és elektronikus
felszerelések Ujrahasznositaséara létesult begyQjtd pontokban kell leadni. Ha gondoskodik
a termék megfeleld leselejtezésérdl, segit megeldzni azokat a kdrnyezetre és egészsegre
karos hatasokat, amelyeket a termék nem megfeleld leselejtezése eredményezne. A
termék leselejtezésével kapcsolatos tovabbi részletekért forduljon a lakéhelyén talalhato
héztartasi hulladék begyQjtbhdz vagy az ardhazhoz, ahol a terméket megvasarolta.
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